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Wstep

Dziekujemy za zakup tego telewizora. Dbanie o ekran
Podrecznik ten zawiera informacje dotyczace

tego, jak podiaczy¢ i uzywac telewizor. I. Przed zakonczeniem montazu podstawki

lub uchwytu na $cianie oraz potaczen
nie nalezy zdejmowa¢ opakowania

@ ochronnego.

Jezeli po przeczytaniu tego ) .
podrecznika nadal natrafiasz na problemy, 2. Do czyszczenia przednie] czesci
skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca telewizora nalezy uzywa¢

firmy Philips lub z centrum serwisowym. dotaczonej migkkiej szmatki.

Odpowiednie numery telefonéw i adresy 3.
podano w dotaczonej migdzynarodowe;j
karcie gwarancyjnej.

Nie nalezy uzywac sciereczki, z ktérej
kapie woda. Do czyszczenia telewizora
nie wolno uzywac acetonu, toluenu

ani alkoholu. W ramach zasad

Informacije o produkcie bezpieczenstwa, przed rozpoczeciem
Informacje o modelu oraz numerze seryjnym czyszczenia telewizora nalezy odtaczy¢
mozna odnalez¢ z tylu telewizora po jego kabel zasilania od sieci zasilajacej.

lewej stronie oraz na opakowaniu. X

‘ 4. Nie wolno dotyka¢, naciska¢,
R | . " . . .
=T pociera¢ ani uderzaé ekranu twardym

przedmiotem, poniewaz mozna go w ten
sposéb porysowacé lub trwale uszkodzic.

Funkcje produktu

Uwaga: Dostgpne w wybranych modelach

V2T HD
TERRESTRIAL

NATURALMOTION

BBE.

DIGITAL

SMART PICTURE

SMART SOUND
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Bezpieczenstwo

I. Do podnoszenia i przenoszenia telewizora
wazacego ponad 25 kg potrzebne s3
dwie osoby. Niewtasciwe przenoszenie
telewizora moze spowodowaé powazne
uszkodzenia ciafa.

2. Ustawiajac telewizor na blacie nalezy
upewni¢ sie, ze powierzchnia blatu
jest pozioma i wytrzyma jego ciezar.

3. Montowanie telewizora na $cianie wymaga
specjalnych umiejetnosci, ktoére posiada
jedynie wykwalifikowany personel. Nie
nalezy tej pracy wykonywac samodzielnie.
Firma Philips nie bierze na siebie
odpowiedzialnosci za nieprawidtowe
mocowanie lub montaz, ktére skutkowac
bedzie wypadkiem lub obrazeniami ciata.

4. Telewizor ten jest kompatybilny ze
standardem montazu do $cian VESA.
Aby zamontowac¢ do $ciany ten telewizor,
nalezy skontaktowac sig¢ z lokalnym
sprzedawca urzadzen RTV i poprosi¢ o
wspornik zgodny ze standardem VESA.
Przed zawieszeniem telewizora na $cianie
nalezy sprawdzi¢, czy $ciana wytrzyma jego
cigzar.

5. Telewizor mozna ustawi¢ lub zawiesi¢
pod warunkiem, ze zapewniona bedzie
swobodna cyrkulacja powietrza przez
otwory wentylacyjne. Nie ustawia¢
telewizora w miejscu zabudowanym.

6. W poblizu telewizora nie wolno ustawiac
odstonigtych zrédet ognia, np. zapalonych
$wieczek.

7. Nie nalezy naraza¢ telewizora ani baterii
pilota na dziatanie ciepta, bezposredniego
nastonecznienia, deszczu i wody.

X Xﬂ'._.
i /@”D
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Na telewizorze ani blisko niego nie nalezy
ustawia¢ naczyn wypemionych woda.
Rozlanie si¢ wody i jej dostanie do wnetrza
telewizora moze spowodowa¢ porazenie
elektryczne. Jezeli woda zostanie wlana do
telewizora, nie wolno go uzywa¢. Nalezy go
natychmiast wylaczy¢ z gniazdka zasilajacego
i odda¢ do sprawdzenia wykwalifikowanemu
technikowi.

Nie wolno dotyka¢ zadnych czesci
telewizora, kabla zasilajacego ani kabla
antenowego podczas burz z piorunami.

. Nie pozostawia¢ telewizora na diuzszy czas

w stanie czuwania. Zamiast tego, odtaczy¢
go od sieci zasilajacej.

. Telewizor jest zawsze podtaczony do

napiecia zasilania. Telewizor mozna odtaczy¢
od zasilania w nastgpujacy sposob:
- wyjmujac wtyczke kabla zasilajacego,
znajdujacy sie z tylu telewizora lub
- wyjmujac wtyczke kabla zasilajacego
z gniazdka $ciennego.
Kabel zasilajacy ciagnaé za wtyczke, nie za
przewdd.

. Nalezy zapewni¢ nieprzerwany fatwy

dostep do wtyczki i kabla zasilajacego.

. Nalezy upewnic¢ sig, ze przewod jest

catkowicie podtaczony do gniazda
zasilajacego telewizora oraz gniazdka
w $cianie.

14. Jezeli telewizor zamontowany jest na

podstawie obrotowej lub ramieniu
obrotowym, nalezy upewnic sig, ze przy
obracaniu na przewdd zasilajacy telewizora
nie dziata Zadne naprezenie. Naprezenie
przewodu zasilajacego moze powodowacd
poluzowanie potaczenia i sta¢ si¢ przyczyna
iskrzenia lub pozaru.

. Trzeba sprawdzi¢, czy napiecie w sieci

zasilajacej odpowiada napieciu podanemu
na tabliczce na tylnej $cianie telewizora.



Przyciski i ztacza telewizora

VIDEO IN

¥6)
S{L

6 —1+°®

1

- VOLUME +
\_'_I
N

- PROGRAM + MENU
T \
N w

[ o Pngn

COMMON INTERFACE TV ANTENNA

HOMIZ HOMI

"® "©
L @ R EXT. 4

G

l:F 5e ‘@ ‘@
| \ T |
8 9 10 11
& POWER 8. Gniazdo typu
Do wiaczania i wytaczania telewizora. Common Interface (CI)
Aby odtaczy¢ odbiornik od sieci, nalezy Do podfaczania kart dostepu
wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego warunkowego, takich jak karty kablowe
z tylu telewizora lub wtyczke z gniazda lub karty typu Smart Card.
w $cianie.
9. TV Aerial
- PROGRAM + Do podtaczania wtyczki antenowej.
Do wyboru kanatu.
10. HDMI
MENU Do podfaczania sprzetu peryferyjnego,
Do wyswietlania lub zamykania menu. w tym sprzetu HD. Niektére modele
- VOLUME + wyposazone sa w trzy ztacza HDMI.
Do zwigkszania lub zmniejszania 1. EXT 4 YIC oraz EXT 4 YPbPr
gtosnosci. Do podtaczania urzadzen peryferyjnych.
Audio Video 'Lll'iylko |ednodz+qcze wideo moze by¢
. ywane w danym momencie.
Do podtaczania aparatu fotograficznego
lub kamery. 12. EXT | (RGB) oraz EXT 2
Headphones 1) (CVBS/S-VIDEO)
Do podtaczania stuchawek. Funkcja Do podiaczania urzadzert peryferyjnych.
wyciszania nie dziata, gdy stuchawki sa 13. Do celéow serwisowych (nie nalezy

podtaczone.

Boczne ztacze HDMI
Do podtaczania urzadzen peryferyjnych,
w tym sprzetu HD (High Definition).

podfaczaé tu stuchawek).
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Uruchamianie

Montaz telewizora na scianie

Telewizor ten jest kompatybilny ze
standardem montazu do scian VESA. Aby
zamontowa¢ do $ciany ten telewizor, nalezy
skontaktowac sig z lokalnym sprzedawca
urzadzen RTV i poprosi¢ o wspornik zgodny
ze standardem VESA.

Przed zamontowaniem telewizora na $cianie
nalezy podtaczy¢ do niego kable.

Nalezy upewnic¢ sig, ze migdzy $ciang i tytem
telewizora jest co najmniej 30-mm szczelina.
W przypadku zestawdw z gtosnikiem
niskotonowym (subwooferem) wymagane
jest dodatkowe 10 mm przeswitu, aby
zapewni¢ optymalna jakos$¢ dzwieku.

. 230mm .1 240mm
- - ":
N\ |
lub
Wi .
— —

Podtaczanie anteny i zasilania

Nalezy mocno podtaczy¢ wtyczke antenowa
oraz przewdd zasilajacy do odpowiednich
gniazd w dolnej czgsci telewizora, a nastepnie

podfaczy¢ je do gniazdek w $cianie.
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Jak wlaczyc¢ telewizor

Aby wiaczy¢ telewizor, nalezy nacisnaé
przycisk POWER znajdujacy sie na panelu
bocznym. Zaswieci sie niebieski wskaznik,
a po kilku sekundach zaswieci sie ekran.

Jezeli telewizor pozostaje w trybie czuwania,
wskaznik nadal $wieci sie na czerwono.
Nalezy nacisna¢ przycisk PROGRAM +/-
znajdujacy si¢ na panelu bocznym lub
nacisna¢ przycisk P +/-, znajdujacy sie na
pilocie.

WENU ~VoLume +

- PROGRAM +

& POWER
D o

Zalktadanie baterii do pilota

Nalezy wtozy¢ baterie do pilota upewniajac
sie, ze styki + oraz - baterii s3 odpowiednio
ustawione. Odpowiednie ustawienie
pokazane jest na wewnatrz komory

baterii w pilocie.




Funkcje pilota

SUBTITLE

4 Subtitles

21— O Do w:)a.[czania lub wylaczania napisow
3] [ T I&) ) w trybie cyfrowym.

DUAL

5. Teletext (podwdjne okno)

WINDOW
Informacje dotyczace korzystania
z teletekstu znajduja sie w punkcie

Korzystanie z teletekstu na stronie 37.

ANALOG

6. Analogue menu

Do otwierania i zamykania menu

w trybie analogowym.
7. AV, 4>

Do wybierania i dostosowywania opcji menu.
8. OK

Do potwierdzania wyboréw oraz
otwieraniav listy programéw w trybie

cyfrowym.,,
9. (an) Analogue/Digital
PHILIPS Do przetaczania miedzy trybem
TeLevsoN analogowym i cyfrowym.

N 10. + VOL -

Do zwiekszania lub zmniejszania

(. Standby glosnosci.
Do przechodzenia w tryb czuwania lun MUTE
do wiaczania telewizora. Alternatywa jest T Mute
dnego z przyciskow Do wiaczania i wytlaczania gloénikéw.

od (0 do (9), P +/-, lub (&),

,-//

Klawisze numeryczne

2. Teletext Do bezposredniego dostepu
Informacje dotyczace korzystania do programoéw. W przypadku
z teletekstu znajduja sie w punkcie dwucyfrowego numeru programu,
Korzystanie z teletekstu na stronie 37. druga cyfre nalezy wprowadzi¢ szybko
DUAL VI po pierwszej, zanim zniknie kreska.

3. Sound mode
Do zmiany trybu dzwieku na Mono ze Screen information
Stereo oraz Nicam Stereo. - mtl‘g’:qiekng:ozvsyk;n_ndfgrvn‘/q);écw.isglagia
- Do prc?gramow dwujezycznych nalc.-:zy \;j\/iezce] {nforlmscji zn;]duje sieyirv g
wybrac Dual 1 I.Ub D}'a.l I zgodnie punkcie Opis paska informacyjnego na
Z tym, co zostanie wys$wietlone stronie 10,
w trakcie transmisji.

- W trybie analogowym do wyswietlenia

- W trybie cyfrowym przycisk I lub wylaczenia numeru programu,
wyswietla liste jezykow Sciezki trybu dzwigku, zegara oraz czasu
dzwiekowe;. pozostatego do automatycznego

wylaczenia.
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Funkcje pilota (c.d.)

14.

TELETEXT DU

OH®®——15
@O @16

e o 17
=] I

o
awos

PHILIPS

TELEVISION

- J

Picture format

Do zmiany formatu obrazu. Wiecej
informacji znajduje si¢ w punkcie Formaty
obrazu na stronie 36.

. Source List

Do wyswietlania listy zrodet, z ktérych
mozna ogladac telewizje lub obraz
z urzadzen peryferyjnych.

. @ ¢ C ) @ Teletext colours

Informacje dotyczace korzystania
z teletekstu znajduja sie w punkcie
Korzystanie z teletekstu na stronie 37.

. > Options

Wiecej informacji dotyczacych opcji
znajduje si¢ w punkcie Korzystanie z menu
Opdji na stronie 19.
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20.

21.

23.

. @ Cancel

Do wytaczania teletekstu w trybie
cyfrowym. Tego klawisza uzywa sie, gdy
nie ma zadnego kolorowego przycisku
do wyjscia z teletekstu.

DIGITAL

. Digital menu

Do wyswietlania lub wychodzenia

z menu cyfrowego w trybie cyfrowym.
EPG

Programme listings

Do otwierania list programoéw.

Wiecej informacji znajduje sie w punkcie

Wyswietlanie list programéw na stronie 20.

+ P - Program

Do wyboru poprzedniego lub
nastepnego kanatu TV.

BACK

J BACK

Do przetaczania miedzy aktualnie

i poprzednio ogladanym programem.
Klawisz ten moze by¢ réwniez uzywany
do edycji lub cofania podczas nazywania
kanatow.

—— SMART ——

(@D (=)

SOUND PICTURE
sound

Do przetaczania miedzy ustawionymi
weczesniej ustawieniami obrazu i dzwigku.
Wiecej informacji znajduje sie w punkcie
Korzystanie z funkgji Smart Picture oraz
Smart Sound na stronie 35.

Ambilight

Ma zastosowanie jedynie do telewizoréw
z funkcja Ambilight.

- ON/OFF: Do wtaczania i wytaczania
funkcji Ambilight.

- MODE: Do wyboru trybu funkgji
Ambilight.

Smart picture and



Pierwsze witaczenie telewizora

Przy pierwszym wiaczeniu telewizora,
znajduje si¢ on w trybie cyfrowym, a na
ekranie wyswietlane jest ponizsze menu.

Languagec{g}a English
Country e

Espaiol
Francais
Italiano
Magyar

Time Zone o

Service Scan o

Select your preferred language
O O O O

Wyboér jezyka, kraju i strefy

czasowej

I. Nacisnij przycisk », aby wej$¢ w opcje
Jezyk, a nastepnie nacisnij a lub v,
aby wybra¢ preferowany jezyk.

2. Nacisnij przycisk , aby potwierdzi¢
dokonany wybér.

Ustawienia

Jezykcgs Angielski
Kraj o Espafiol
Francais

Italiano
Magyar

Strefa czasowa e

Wyszukiwanie ustug e

Wybierz preferowany jezyk
O ) (©) (©)

3. Naciénij przycisk a lub v, aby
podswietli¢ opcje Kraj lub Strefa
czasowa, a nastepnie nacis$nij przycisk
», aby wybra¢ Kraj lub Strefa
czasowa.

Uwaga: Jezeli wybierzesz zty kraj,
numerowanie kanatéw nie bedzie
zgodne ze standardem dla Twojego
kraju. Mozesz odbiera¢ mniej kanatéw

lub nie odbiera¢ zadnych.

Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
preferowany Kraj lub Strefe czasowa.

Nacisnij przycisk , aby potwierdzi¢
dokonany wybér.

Nacisnij przycisk v, aby wybra¢ opcje
Wyszukiwanie ustug.

Nacisnij przycisk , aby rozpocza¢
instalacje. Telewizor wyszukuje dostepne
kanaty analogowe i cyfrowe.

Jezeli zadne kanaty cyfrowe nie zostang
wykryte, nacisnij przycisk @ aby
przetaczy¢ do trybu analogowego.

Powrét do menu Instalacja

Procedura ta przywraca ustawienia fabryczne
zaréwno w trybie cyfrowym,
jak i analogowym.

Na panelu bocznym telewizora
nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund
przycisk MENU. Na ekranie zostanie
wyswietlone menu.

Woybierz jezyk, kraj i strefe czasowa tak,
jakby telewizor zostat wtaczony po raz
pierwszy.
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Opis paska informacyjnego

Jezeli wybrany zostanie kanat cyfrowy,
na goérze ekranu wyswietlany jest pasek
informacyjny. Znika on po kilku sekundach.

ustaW|ony czas rozpoczecia

weczesnie] i zakonczenia
numer programu symbole zegar

2 11:00-11:45 i @EgMmE 1038

Pozostato minut 22

BBC 2 Snooker

I I I

nazwa kanatu ~ tytut programu pozostaty czas

programu

Pasek informacyjny zawiera informacje

o ustawionym numerze, nazwie kanatu,
tytule programu, godzinie rozpoczecia

i korica programu, zegarze oraz pozostatym
czasie biezacego programu.

Opis symboli paska informacyjnego

e j Dostepne s3 dodatkowe informacje
o tym programie. Aby wyswietli¢ wiecej
informacji nalezy raz nacisna¢ przycisk
- Aby usunaé informacjg,wrgnaleiy

ponownie nacisna¢ przycisk (_

+ () Napisy sa dostepne

Aby uzyska¢ dostep do napiséw, nalezy
SUBT\TLE

nacisnaé przyC|sk . Mozna réwniez

uzy¢ przycisku (Groy aby uzyskaé¢ dostep
do menu opgji i nastepnle wybraé z niego

napisy.

. W trybie cyfrowym dostepny jest
teletekst analogowy.

e I Dostepne sa inne jezyki
Aby wybra¢ inne jezyki, nalezy nacisnaé
przycisk \g Aby uzyska¢ dostep do

menu OPC]I nalezy nacisna¢ przycisk

*  © Kolor symbolu (czerwony, zielony,
26tty lub niebieski) wskazuje wybrana
liste ulubionych kanatow.
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Uwaga: Biaty symbol © pojawia sig, gdy
kanat znajduje si¢ co najmniej na jednej liscie
ulubionych kanatoéw, ktére nie s3 w danym
momencie aktywne.



Ogladanie lub stuchanie cyfrowej telewizji i radia

Zmiana kolejnosci zapamietanych 8. Nacisnij przycisk zielony, aby potwierdzi¢
kanatow dokonany wybér. Zamiana zostata
Mozna zmienia¢ kolejnos¢ kanatow ukoficzona.
cyfrowych oraz stacji radiowych, ktore 9. Powtarzaj poprzednie czynnosci, az
zostaly zapamietane. wszxstklie. kanaty beda w wymaganej
I. Jezeli jestes w trybie analogowym, aby kolejnosci.
prze’{qczyc sie w tryb cyfrowy naci$nij 10. Nacisnij przycisk «, aby powroci¢ do
@‘ znajdujacy sig¢ na pilocie. poprzedniego menu.
— DIGITAL DIGITAL
2. Nacisnij przycisk d aby wyswietli¢ I'l. Nacisnij przycisk , aby wyj$¢ z menu.

menu Ustawienia.

3. Naciénij przycisk v, aby wybra¢ Wyszukiwanie nowych kanatow

polecenie Instalowanie, telewizyjnych i stacji radiowych
a nastepnie nacisnij dwukrotnie Mozna sprawdzi¢ dostgpnos¢ kanatow
», aby wybrac opcje Listy ustug. telewizyjnych lub stacji radiowych, ktére

Ustawienia  11:28 rozpoczety nadawanie po zainstalowaniu
telewizora.

Listy ustug Zmiana ukfadu ustug |
Ustawienia ustugi ® Zobacz nowe kanaly TV

Instalowanie

. Jezeli jeste$ w trybie analogowym, aby
przetaczyc¢ sie w tryb cyfrowy nacisnij
przycisk (an) znajdujacy sig na pilocie.

DIGITAL

2. Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢

menu Ustawienia.

Odbior testowy ©  Stuchaj nowych stacji
e radiowych

Zarzadzanie listami ustug.
O O O O Zamknij O

3. Nacisnij przycisk v, aby wybra¢ opcje

4. Nacisnij przycisk a lub v, aby Instalowanie, a nastepnie nacisnij
wybraé¢ opcje Zmiana uktadu dwukrotnie przycisk », aby wybra¢ opcje
ustug, i nacisnij przycisk ». Listy ustug.

Ustawienia g 4. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
Instalowanie > Listy ustug polecenie Zobacz nowe kanaty TV
Zmiana uktadu ustug lub Stuchaj nowych stacji radiowych.

Zob kanaly TV o . -
obacz nowe kanaty TV @ 5. Jezeli dostepne sa nowe ustugi, nacisnij

przycisk », aby wejs¢ do listy kanatow

i nacis$nij przycisk A lub v, aby
poruszac¢ sie po liscie. Wigcej informacji
Zmien numery zaprogramonanych stacji radiowych dotyczacych dodawania nowych ustug
(o) (o) (o) O Zamknij O do listy ulubionych kanatéw znajduje sie
w punkcie Dodawanie nowych kanatéw lub
stagji do listy na stronie 12.

Stuchaj nowych stacji o

radiowych .

O I e

=)

5. Nacis$nij przycisk a lub v, aby
podswietli¢ kanat, ktory chcesz wybrac.
6. Nacisnij przycisk «, aby powroci¢ do
poprzedniego menu.
DIGITAL
7. Nacisnij przycisk , aby wyjs¢
Z menu.

6. Nacisnij przycisk , aby aktywowac
kanat. Aby odinstalowa¢ wybrany kanat,
nacisnij przycisk czerwony.

7. Naci$nij przycisk a lub v, aby wybra¢
nowy numer kanatu.
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Ustawianie kanatow telewizyjnych i stacji radiowych

Dodawanie nowych kanatéw lub

stacji do listy

Mozna wyszukiwa¢ nowe kanaty telewizyjne

lub stacje radiowe, ktérych nadawanie

zostato rozpoczete po pierwszej instalacji.

I. Jezeli jeste$ w trybie analogowym, aby
przefaczy¢ sie w tryb cyfrowy nacisnij
przycisk ( najdujacy sie na pilocie.

) DIGITAL

2. Nacisnij przycisk ), aby wyswietli¢
menu Ustawienia.

3. Nacisnij przycisk v, aby
wybraé opcje Instalowanie,
a nastepnie nacisnij przycisk ».

Ustawienia
Instalowanie

Listy ustug ®  Dodaj nowe ustugi

Ustawienia ustugi Ponownie zainstaluj

Odbior testowy o wszystkie ustugi

Reczna instalacja ustug

Instalowanie ustug i zarzadzanie nimi
O O o) O Zamknij O

4. Wybierz polecenie Ustawienia ustugi,
a nastepnie nacisnij przycisk ».

5. Naci$nij przycisk », aby doda¢
nowe kanaty, a nastepnie
aby rozpocza¢ instalacje.

‘D PHILIPS

Dzwiek

Korektor

Balans

Aut. poziom gtosn.
Incr. Surround

BBE

Rozpocznie sie wyszukiwanie. Wszystkie

nowe kanaty s3 dodawane do menu
listy kanatow. Wyswietlany jest postep
instalacji oraz liczba kanatow, ktére

zostaly znalezione.

6. Gdy wyszukiwanie zostanie zakoriczone,
nacisnij przycisk (0K), aby zaakceptowac
nowe kanaty.
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7. Nacisnij przycisk «, aby powrdci¢ do
poprzedniego menu.
DIGITAL

8. Nacisnij przycisk , aby wyjs$¢ z menu.

Ponowna instalacja wszystkich
kanatow

To menu pozwala na ponowng instalacje
wszystkich kanatéw telewizyjnych oraz stacji
radiowych.

I. Jezeli jeste$ w trybie analogowym, aby
przefaczyc¢ sie w tryb cyfrowy nacisnij
przycisk ("ap) znajdujacy sie na pilocie.

= DIGITAL

2. Nacisnij przycisk . aby wyswietli¢
menu Ustawienia.

3. Uzyj przycisku v, aby wybra¢ opcje
Instalowanie, a nastgpnie nacisnij
przycisk ».

4. Wybierz polecenie Ustawienia ustugi,
a nastgpnie nacisnij przycisk ».

5. Woybierz opcje Ponownie
zainstaluj wszystkie ustugi,

a nastegpnie nacisnij przycisk ».

Ustawienia
Instalowanie > Ustawienia ustugi

Dodaj nowe ustugi ®  Wyszukiwanie

Ponownie zainstaluj
wszystkie ustugi

Znaleziono kanaty TV
Znaleziono stacje radiowe
Znaleziono inne ustugi
Zaprogramuj

Odrzu¢

Przy ponownej instalacji zostana usunigte wszystkie
ustawienia ustug.

O O O

Reczna instalacja ustug e

O Zamknij O

6. Nacisnij przycisk , aby rozpocza¢
instalacje. Rozpocznie sie wyszukiwanie
kanatéw cyfrowych. Znalezione kanaty
zapisywane s3 automatycznie. Po
zakonczeniu wyszukiwania w menu
zostanie wyswietlona liczba znalezionych
kanatéw cyfrowych.

Nacisnij przycisk , aby zapisa¢ kanaty.
8. Nacisnij przycisk «, aby powrdci¢ do
poprzedniego menu.
DIGITAL

9. Nacisnij przycisk Q aby wyjs¢ z menu.



Ustawianie kanatow telewizyjnych i stacji radiowychv

(c.d.)

Reczne instalowanie kanatow
cyfrowych

Mozna recznie wyszukiwac¢ kanaty poprzez
wpisanie czestotliwosci szukanych kanatow.

I. Jezeli jeste$ w trybie analogowym, aby
przefaczy¢ si¢ w tryb cyfrowy nacisnij
przycisk (A2 znajdujacy sie na pilocie.

DIGITAL

2. Nacisnij przycisk ), aby wyswietli¢

menu Ustawienia.

3. Wybierz polecenie Ustawienia ustugi,
a nastepnie nacisnij przycisk ».

4. Wybierz polecenie Reczna
instalacja ustug, i nacisnij przycisk ».

Ustawienia
Instalowanie > Ustawienia ustugi

Dodaj nowe ustugi @  Czestotliwosé¢

Ponownie zainstaluj e  Nazwa sieci
wszystkie ustugi Jakos¢ sygnatu

n q Moc sygnatu
Reczna instalacja usluge@a Znaleziono ustugi

Zaprogramuj
Odrzu¢

Reczna instalacja ustug
O O Zamknij O

5. Naciskaj przyciski (0 do (), aby
wpisa¢ czestotliwos¢ szukanego kanatu
i nacisnij przycisk , aby rozpoczaé¢
wyszukiwanie.

6. Gdy wyszukiwanie zostanie zakonczone,
nacisnij przycisk , aby zaakceptowa¢
nowy kanat.

7. Naci$nij przycisk «, aby powroci¢ do
poprzedniego menu.

DIGITAL

8. Nacisnij przycisk O), aby wyj$¢ z menu.

Testowanie sygnatu telewizyjnego

Menu to pozwala na sprawdzenie sity
sygnatu, ktory odbierany jest przez antene.

DIGITAL
I. W trybie cyfrowym nacisnij przycisk O),

aby wyswietli¢ menu Ustawienia.

2. Nacisnij przycisk v, aby
wybra¢ opcje Instalowanie,
a nastegpnie nacisnij przycisk » .

Ustawienia
Instalowanie

Listy ustug ®  Czestotliwos¢
Ustawienia ustugi ®  Nazwa sieci
Odbiér testowy Jakos¢ sygnatu

Moc sygnatu

Sprawdz jako$¢ sygnatu
O O O O Zamknij O

3. Nacisnij przycisk v, aby wybra¢
polecenie Odbiér testowy, a nastepnie
naci$nij przycisk ». Wyswietlana jest
czestotliwos$¢ programu, nazwa sieci,
jakos¢ sygnatu oraz jego sita.

4. Nacisnij przycisk », aby wej$¢ w opcje
Czestotliwos, i naciskaj przyciski
@ do @‘ aby wpisa¢ czestotliwos¢
kanatu, ktéry chcesz przetestowad.

- Nacisnij przycisk », aby przejs¢ do
kolejnego miejsca znaku.

- Jezeli test sygnatu wskazuje, ze sita
sygnatu jest staba, dostroj lub zmien
swoja antene. Aby uzyskaé lepsze
wyniki, skontaktuj sie z profesjonalnym
instalatorem anten.

5. Po wpisaniu czestotliwosci nacisnij
przycisk , aby wyj$¢ z menu
Czestotliwos¢.

6. Nacisnij przycisk «, aby powréci¢ do
poprzedniego menu.

DIGITAL
7. Nacisnij przycisk , aby wyjs¢

Z menu.
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Wybieranie jezyka i lokalizacji

Mozna wybiera¢ preferowany jezyk, kraj
oraz strefe czasowa.

Ustawianie jezyka i lokalizacji
I. Jezeli jeste$s w trybie analogowym, aby
ie w tryb cyfrowy nacisnij

) znajdujacy sie na pilocie.
DIGITAL
2. Nacisnij przycisk ), aby wyswietli¢

menu Ustawienia.

3. Naciénij przycisk v, aby
wybra¢ opcje Preferencje,
a nastepnie nacisnij przycisk ».

Ustawienia
Preferencje

Jezyk Audio
Lokalizacja e  Napisy/Teletext
Tryb napiséw
Napisy dla oséb niestyszacych
Menu

Wybierz preferowany jezyk
(*] o o

O Zamknij O

4. Wybierz opcje Jezyk lub Lokalizacja
i nacis$nij przycisk ».

5. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybrac
opcjeg, a nastgpnie nacisnij przycisk »,
aby wejs¢ w menu podrzedne.

6. Woybierz zadane wartosci i nacisnij
przycisk lub «, aby wyj$¢ z menu.

7. Nacisnij przycisk «, aby powréci¢ do
poprzedniego menu.

DIGITAL

8. Nacisnij przycisk ), aby wyjs¢ z menu.

Przywracanie preferowanego
jezyka

Jezeli wybrany zostat zly jezyk i nie rozumiesz
jezyka, ktory jest wyswietlany, wykonaj
nastepujace czynnosci, aby przywrocié¢
wyswietlanie jezyka preferowanego.
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DIGITAL

I. Nacisnij przycisk O, aby wyj$¢ z menu.
DL

2. Ponownie naci$nij przycisk .( ),

aby wyswietli¢ menu.

3. Nacisnij przycisk v, aby wybra¢ druga
pozycje w menu.

4. Nacisnij przycisk », aby wejs¢ do
kolejnego poziomu menu.

5. Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk
v, aby wybra¢ piaty element menu.

6. Nacisnij przycisk », aby wejs¢ do
kolejnego poziomu menu.

7. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybrac
preferowany jezyk.

8. Nacisnij przycisk , aby potwierdzi¢
dokonany wybér.
DIGITAL

9. Nacisnij przycisk , aby wyjs$¢ z menu.

Opcje menu podrzednego dla jezyka
Ta lista opisuje opcje menu podrzednego do
wyboru jezykéw.

* Audio: Do wyboru jezyka $ciezki
dzwiekowe;j.

* Napisy/Teletext: Do wyboru jezyka
napiséw lub teletekstu.

*  Tryb napisow: Do wiaczania, wytaczania
oraz ustawiania trybu automatycznego
napisow. W trybie automatycznym
napisy wyswietlane s3 wraz z nadawang
oryginalna $ciezka audio.

* Napisy dla oséb niestyszacych: Do
wiaczania lub wylaczania napiséw dla
oso6b niedostyszacych. Opcja ta dostgpna
jest jedynie wtedy, gdy wystepuije jest
w nadawanym programie.

¢ Menu: Do wyboru jezyka menu.



Wybieranie jezyka i lokalizacji (c.d.)

Opcje menu podrzednego dla
lokalizacji

Ta lista opisuje opcje menu podrzednego do
wyboru lokalizacji.

* Kraj: Do wyboru kraju, w ktérym sie
znajdujesz.

* Strefa czasowa: Do wyboru strefy
czasowej, w ktorej si¢ znajdujesz.

Jezyk mozna wybra¢ niezaleznie od kraju.

Ostrzezenie: Jezeli wybierzesz zly kraj,
numeracja kanatéw moze by¢ niezgodna ze
standardem dla Twojego kraju. W efekcie
mozesz odbiera¢ mniej kanatéw lub nie
odbiera¢ zadnego.
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Ograniczanie dostepu do kanatow cyfrowych

Mozliwe jest ograniczenie dostepu do
kanatéw cyfrowych.

Opcja uzywania kodu PIN

I. Jezeli jestes w trybie analogowym, aby
przetaczy¢ sie w tryb cyfrowy nacisnij

przycisk ‘@ znajdujacy sie na pilocie.

DIGITAL
2. Nacisnij przycisk (), aby wyswietli¢

menu Ustawienia.

3. Nacisnij przycisk v, aby wybra¢ opcje
Kontrola dostepu, a nastepnie nacisnij
przycisk ».

4. Nacisnij przycisk », aby wej$¢ w menu
Ustaw zabezpieczenie kodem PIN.

Ustawienia
Kontrola dostepu

Ustaw zabezpieczenie o Wt Wit
kodem PIN
Poziom kontroli rodzicielskiej
Kanaty TV
Stacje radiowe
Zmien kod PIN

Wiacz albo wyfacz zabezpieczenie kodem PIN.

O o) O O Zamknij O

5. Nacisnij przycisk « lub », aby wybra¢
opcje W, a nastepnie nacis$nij przycisk
, aby wyjs¢ z menu.
Uwaga: Jezeli wybierzesz korzystanie
z kodu PIN, musisz uzywa¢ tego kodu,
gdy ustawiasz harmonogram nagrywania
programow.
6. Nacisnij przycisk «, aby powroci¢ do
poprzedniego menu.
DIGITAL

7. Nacisnij przycisk O), aby wyj$¢ z menu.

Zmienianie kodu PIN

I. Jezeli jeste$s w trybie analogowym, aby
przefaczy¢ sie w tryb cyfrowy nacisnij

DIGTAL
2. Nacisnij przycisk ), aby wyswietli¢

menu Ustawienia.
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przycisk znajdujacy sie na pilocie.

3. Nacisnij przycisk v, aby wybra¢ opcje
Kontrola dostepu, a nastepnie nacisnij
przycisk ».

4. Nacisnij przycisk v, aby wybra¢ polecenie
Zmien kod PIN.

5. Nacisnij przycisk », aby wejs¢ do menu
Zmien kod PIN.

6. Aby zmieni¢ kod PIN wykonaj instrukcje
wyswietlane na ekranie.

Domysiny kod PIN to 1234.

Jezeli zapomnisz swojego kodu PIN,
przywro¢ domysiny kod PIN wprowadzajac
kod uniwersalny 071 1.

Opcje ograniczenia dostepu do
kanatéw cyfrowych

Ta lista opisuje opcje menu podrzednego do
ograniczania dostepu.

* Poziom kontroli rodzicielskiej
Do wyboru wskaznika wieku, do ktérego
program jest blokowany. Opcja ta dziata
jedynie z programami, ktére nadawane s3
z tym wskaznikiem.

« Kanaty TV
Do wyboru kanatéw telewizyjnych,
ktére maja by¢ blokowane.

* Stacje radiowe
Do wyboru stacji radiowych, ktére maja
by¢ blokowane.

*  Zmien kod PIN
Do zmiany kodu PIN.

Korzystanie z gniazda Common
Interface

Telewizor wyposazony jest w gniazdo typu
Common Interface (Cl). Wiecej informacji
dotyczacych korzystania z gniazda Cl
znajduje sie w punkcie Korzystanie z dostepu
warunkowego na stronie 22.



Ustawianie listy ulubionych kanatow

Mozesz utworzy¢ do czterech list ulubionych
kanatow telewizyjnych i stacji radiowych.

I. Jezeli jestes w trybie analogowym, aby
przetaczy¢ sie w tryb cyfrowy nacisnij
(AP ) znajdujacy sie na pilocie.

DIGITAL
2. Nacisnij przycisk ),
aby wyswietli¢ menu Ustawienia.
Ustawienia

Preferencje
Informacja
Kontrola dostepu
Instalowanie

Zmodyfikuj listg ulubionych ustug.

O O O O Zamknij O

3. Naciénij przycisk », aby wejs¢ do menu
Ulubione.

4. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢

opcje Lista I, Lista 2, Lista 3 lub
Lista 4, a nastgpnie nacisnij przycisk ».

5. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
ustawienia.

6. Nacisnij przycisk », aby wejs¢ do menu
podrzednego.

Lista ta opisuje opcje menu Ulubione.

* Nazwa:
Do nazywania listy.

* Nacisnij przycisk a lub v,
aby porusza¢ si¢ po obszarze
wyswietlanej nazwy.

* Naciskaj przyciski P + / —, aby
wybiera¢ znaki. Nazwa moze zawiera¢
do 16 znakéw.

* Nacisnij przycisk
znak.

, aby zmieni¢

* Gdy nazwa zostanie wprowadzona,
nacisnij przycisk (0K), aby wyjs¢.

Wybierz kanaty TV
Do dodawania kanatéw telewizyjnych
do listy.

* Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
kanat telewizyjny.

* Nacisnij przycisk , aby potwierdzi¢
dokonany wybér.

* Nacis$nij przycisk «, aby wyj$¢ z menu.

Wybierz stacje radiowe
Do dodawania stacji radiowych do listy.

* Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
stacje radiowa.

* Nacisnij przycisk , aby potwierdzi¢
dokonany wybér.

* Nacisnij przycisk «, aby wyj$¢ z menu.

Dodaj wszystkie ustugi
Do dodawania do listy wszystkich
dostepnych kanatow.

* Nacisnij przycisk .

Usun wszystkie ustugi
Do usuniecia z listy wszystkich kanatow.

* Naci$nij przycisk .
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Automatyczne aktualizowanie oprogramowania

Mozna instalowa¢ nowe oprogramowanie
i uzyskiwa¢ informacje o biezacej wersji
oprogramowania.

Uzyskiwanie informacji o wersji

oprogramowania

I. Jezeli jeste$s w trybie analogowym, aby
przefaczy¢ sie w tryb cyfrowy nacisnij

przycisk znajdujacy sie na pilocie.

DIGITAL
2. Nacisnij przycisk Q),
aby wyswietli¢ menu Ustawienia.

Ustawienia

Ulubione GBD

Preferencje o
Informacja

L]
Kontrola dostepu e
Instalowanie e

Zmodyfikuj liste ulubionych ustug.
o o O O Zamknij O

3. Nacisnij przycisk v, a nastgpnie naci$nij
dwukrotnie przycisk », aby wybraé
opcje Informacja. Wyswietlona
zostanie wersja oprogramowania.

Ustawienia

Ulubione e | Oprogramowanie
Preferencje e | systemu
Informacja
Kontrola dostepu e
Instalowanie o

Wyswietla informacje o odnotowanych problemach oraz
instalowaniu nowego.

o o o

O Zamknij O

Informacja o pobieraniu
oprogramowania

Menu pobierania oprogramowania opisuje
programy oraz pokazuje date i czas ich
pobrania.

Nowe oprogramowanie moze aktualizowaé
menu lub dodawa¢ nowe funkcje. Niemniej
jednak, nowe oprogramowanie nie moze
zmieni¢ sposobu dziatania telewizora.
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Zaleca sig, by zawsze pobierac i akceptowac
nowe oprogramowanie, jezeli jest dostepne.

Jezeli pobieranie zostanie zaakceptowane,
oprogramowanie zostanie pobrane
w okreslonym dniu i godzinie.

W trakcie pobierania telewizor musi by¢
w trybie czuwania.

Jezeli w trakcie pobierania oprogramowania
wystapi problem, wyswietlona zostanie
informacja o nastgpnym zaplanowanym
pobieraniu. Nacisnij przycisk (0K), aby
powrdci¢ do normalnego korzystania

z telewizora.

Jezeli pobieranie oprogramowania zakorczy
si¢ powodzeniem, wyswietlony zostanie
komunikat gratulacyjny. Nacisnij przycisk ,
aby powrdci¢ do normalnego korzystania

z telewizora.

Informacje o nowym oprogramowaniu oraz
instrukcje dotyczace uaktualniania dostepne
sa na stronie www.philips.com.

Pobieranie nowego
oprogramowania

I. W menu Ustawienia nacisnij przycisk
», aby wejs¢ w tryb wyboru.

2. Naci$nij przycisk a lub v, aby wybrac
Tak lub Nie. Jezeli wybierzesz Tak, to
zaakceptujesz automatyczne aktualizacje
oprogramowania przez pobieranie ich
z odbieranego sygnatu.

W trybie automatycznym, telewizor
bedac w trybie czuwania wykrywa,
czy aktualizacje s3 dostepne.
Nastepnym razem, gdy telewizor
zostanie wylaczony, na ekranie pojawi
sie komunikat wskazujacy, ze nowe
oprogramowanie jest dostepne.
Uwaga: Nowe oprogramowanie oraz
instrukcje aktualizacji mozna réwniez
pobrac¢ ze strony:
www.philips.com/support

3. Nacisnij przycisk , aby aktywowac
pobieranie nowego oprogramowania.



Korzystanie z menu Opcje

Mozliwe jest uzyskanie bezposredniego * Jezyk napiséw
dostepu do listy ulubionych kanatéw Do zmiany jezyka napiséw.
i skonfigurowanie opcji jezyka i napiséw. + Naciénij przycisk & lub v, aby wybraé
I. Jezeli jestes w trybie analogowym, aby wymagany jezyk.
prze’chzyw tr'yb .cyfrO\fvy nac!sm]. * Nacisnij przycisk , aby potwierdzi¢
(A2 ) znajdujacy sie na pilocie. dokonany wybor.
2. Wyswietl menu opgji Ab L -
S S y na state zmieni¢ jezyk napisow,
naciskajac biaty przycisk ~ zajrzyj do punktu Wybor jezyka i lokalizadji

na stronie [4.
* Jezyk sciezki dzwiekowej
Jezyk napisow e Do zmiany jezyka $ciezki dzwigkowej.
k $ciezki e
inzz/i:l:;:e; * Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
Tryb e wymagany jezyk.

* Nacisnij przycisk , aby potwierdzi¢
dokonany wybér.

Wybiera aktywng liste ulubionych.

Aby na state zmieni¢ jezyk dzwieku,
zajrzyj do punktu Wybdr jezyka i lokalizacji
na stronie [4.

3. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
opcje, a nastgpnie nacisnij przycisk »,
aby wejs¢ w jej menu podrzedne.

e Tryb
4. Po zakonczenl]dz z menu naciskajac Do odbierania stacji radiowych, kanatéw
biaty przycisk (emoy) . telewizyjnych lub ustug.
Lista ta opisuje menu podrzedne menu Uwaga (dotyczy jedynie Wielkiej
Opcje. Brytanii): Lista telewizyjna zawiera

«  Ulubione zaréwno stacje radiowe, jak i telewizyjne.

Do wyboru listy ulubionych kanatow. * Czas wyswietlania paska z napisami
Do okreslania, jak dtugo pasek

* Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢ informacyjny jest wyswietlany.

liste ulubionych kanatow.

* Nacisnij przycisk , aby potwierdzi¢
wybér.

* Aby dezaktywowac liste ulubionych
kanatow, wybierz Brak.

Wiecej informacji dotyczacych tworzenia
list ulubionych kanatéw znajduje sie

w punkcie Ustawianie listy ulubionych
kanatéw na stronie 17.
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Wyswietlanie list programow

Mozna uzyska¢ dostep do elektronicznego
przewodnika po programach, ktéry zapewnia
szybki i fatwy sposéb na podglad listy
programoéw cyfrowych. Mozna nawigowac
po przewodniku i uzyskiwaé szczegdtowe
informacje o programach. * Zambknij (niebieski przycisk)
Do wyijscia z przewodnika
telewizyjnego.

Ta lista opisuje menu podrzedne dla menu
Opcje.

* Gor (zotty przycisk)
Do przejscia do poczatku listy.

|. Jezeli jestes w trybie analogowym, aby
przetaczy¢ sie w tryb cyfrowy nacisnij
przycisk (#0) znajdujacy sie na pilocie. * Opcje (biaty przycisk)

Do wyboru listy ulubionych kanatéw,

EPG

Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢
elektroniczny przewodnik po programach.

17:28

trybu lub tematéw.

Tematami s3 obszary zainteresowan.
Mozna na przyktad zdecydowac,

BBC by wyswietli¢ jedynie nastepujace
» Teraz/Nastepne e Dzisiaj tematy: teatr telewizyjny, wiadomosci
Program/Ustuga Teraz Dalej lub ﬁlmy

1. BBC E&FSee it saw  Microsoap

2. BBC TWO Snooker Ice Skating

3. ITC Channel 3 Trisha This morning
4. Channel 4 -
5.1TvV2 Gmtv2
6. BBC CHOICE

This afternoon
Oakie Doke Bodger & Badger

OGor  OZamknij O Opcje

Wyswietlana jest lista cyfrowych
programoéw z biezacej listy ulubionych
kanatéw.

3. Naci$nij przycisk v, aby wejs¢ do listy
Program/Ustuga. Mozesz réwniez
nacisna¢ przycisk », aby uzyska¢ dostep
do listy Dzisiaj.

4. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
program.

5. Naciekaj przyciski kolorowe, aby
aktywowac¢ przewodnik telewizyjny.
Opcje przewodnika telewizyjnego
wyswietlane s3 na gérze ekranu.

NFO

6. Nacisnij przycisk (2, aby wyswietli¢
wiecej informacji o wybranym programie.
Wiecej informacji wyswietlanych jest
jedynie wtedy, gdy s3 one dostepne.

7. Po zakonczeniu nacisnij przycisk
aby opusci¢ menu.
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Korzystanie z teletekstu cyfrowego

Uwaga: Cyfrowy teletekst dostepny jest
tylko w Wielkiej Brytanii.

Ustugi cyfrowego teletekstu znacznie
roéznia sie od ustug teletekstu
analogowego. Teletekst cyfrowy zawiera
elementy graficzne oraz tekst, uktadane

i kontrolowane przez nadawce. Niektére
kanaty cyfrowe oferuja dedykowane ustugi
teletekstowe. Niektére kanaty cyfrowe
oferuja réwniez informacje o programach,
ktore s3 nadawane.

Czasami, cyfrowy teletekst przejmuje
pierwszenstwo nad napisami. W takim
przypadku napisy nie pojawig si¢
automatycznie po opuszczeniu teletekstu
cyfrowego programu, ktéry nadaje napisy.
Aby napisy znow byly wyswietlane, nacisnij
przycisk @ na pilocie lub zmien kanat.

Aby korzysta¢ z cyfrowego teletekstu,
postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Teletekst obstuguje sie naciskajac
nastepujace przyciski:
* <« » A V przyciski kursora

. O @ przyciski kolorowe

. przycisk wiaczania/wyfaczania
teletekstu

Jesli w cyfrowym teletekscie nie s3 dostepne
zadne facza przyciskéw kolorowych

umozliwiajace opuszczenie trybu teletekstu,
uzyj w zamian przycisku anulowania (G

przyciskinumeryczne

Jezeli przetaczysz sie na kanat cyfrowy
z ustugy teletekstu, jest on pobierany
w tle. Poczekaj, az pobieranie sig

zakonczy, a nastepnie nacisnij przycisk
TELETEXT TELETEXT

Jezeli nacis$niesz przycisk przed
zakonczeniem pobierania, nastapi krotkie
opdznienie w wyswietleniu teletekstu.

Podczas nawigacji po cyfrowym teletekscie,
nastepuja krotkie opoéznienia zwiagzane

z pobieraniem stron. Na stronie jest
czesto wyswietlany monit lub komunikat
informujacy o postepie.

Teletekst analogowy w trybie
cyfrowym

Uwaga: Teletekst analogowy dostepny jest
we wszystkich krajach.

Jezeli na kanale cyfrowym bez cyfrowego
teletekstu widoczna jest ikona teletekstu
, wskazuje ona, ze w trybie cyfrowym
dostepny jest analogowy teletekst.

TELETEXT
Naciénij przycisk (&), aby uzyska¢ dostep
do teletekstu cyfrowego.Jezeli w opcjach

ustawisz Wielka Brytanie jako swéj kraj,
TELETEXT

nacisnij i przytrzymaj przycisk .) przez

co najmniej 5 sekundy.

Wiecej informacji dotyczacych korzystania
z funkcji telegazety analogowej znajduije sie
w punkcie Korzystanie z teletekstu na stronie 37.
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Korzystanie z dostepu warunkowego

Dostep warunkowy uzywany jest, gdy
wykupione zostaty pewne ustugi, takie jak
ptatne kanaty telewizyjne.

Telewizor wyposazony jest w gniazdo
Common Interface (Cl) do karty dostepu
warunkowego (karta CA).

Kiedy subskrybuje sie pewne ustugi, ich
dostawca przekazuje karte CA, taka jak na

przyktad karta kablowa lub karta smart card.

Niektdrzy operatorzy dostarczajg réwniez
specjalny modut Cl, ktéry przechowuje
karte CA. Modut Cl nazywany jest czasem
adapterem PCMCIA.

Jezeli karta CA nie jest dostarczana
z modutem Cl, zapytaj operatora o to,
jak uzyska¢ modut CI.

Jezeli karta CA jest dostarczana z modutem
Cl, najpierw wtéz karte do modutu Cl,

a nastepnie wtéz modut Cl do gniazda Cl
w telewizorze.

Ponizsze instrukcje opisuja, w jaki sposéb
korzysta¢ z dostgpu warunkowego.

. Whytacz telewizor.

2. Jezeli modut dostarczany jest z karta,
witéz karte CA do modutu Cl. Upewnij
sig, ze strzatka na karcie CA skierowana
jest w strone strzatki modutu.

3. Wit6z modut Cl do
gniazda Cl w telewizorze.

MODUt COMMON INTERFACE (MODUL ClI)

KARTA DOSTEPU WARUNKOWEGO
(KARTA CA)

4. Wiacz telewizor.
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DIGITAL

5. Nacisnij przycisk O, aby wejs¢

w menu Ustawienia.

6. Nacisnij przycisk v, aby wybra¢
polecenie Kontrola dostepu,
a nastgpnie nacisnij przycisk ».

7. Nacisnij przycisk », aby wejs¢ w menu
Modut dostepu warunkowego
(CAM).

8. Nacisnij przycisk , aby uzyska¢
dostep do funkcji CAM tak, jak wskazuje
na to ekran.

WAZNE

Jezeli karta CA i modut CI nie s3 wlozone
lub sa wtozone nieprawidtowo, menu CA
nie zostanie wyswietlone.

Funkcje, ktére wyswietlone zostang na
ekranie zaleza od operatora.



Automatyczne strojenie kanatéow analogowych

Mozna automatycznie wyszukiwa¢ D PHILIPS
i zapisywa¢ kanaty analogowe. Stroj. Automat

I. Jezeli jeste$ w trybie cyfrowym, aby
przetaczy¢ sie w tryb analogowy nacisnij

przycisk . znajdujacy sie na pilocie.

[
ANALOG
2. Naci$nij przycisk , aby

wyswietli¢ menu Menu gtéwne.

PHILIPS iy . . .

D Menu Glowne Aby wyijs¢ lub przerwac wyszuklwanlngLt;zGed
Obraz B jego zakonczeniem, nacisnij przycisk (weno).
Dzwigk | i
?mt”?ght* Jezeli automatyczne zapisywanie zostanie

unkcje . .
Instalacja przerwane, nie wszystkie kanaty zostang

zapisane. Aby zapisa¢ wszystkie kanaty,
nalezy ponownie rozpoczaé¢ automatyczne
zapisywanie.

* Dostepne w wybranych modelach L
System automatycznego strojenia

3. Naciénij przycisk a lub v, aby (ATS - Automatic Tuning System)

wybraé menu Instalacja, a nastepne Jesli nadajnik lub sie¢ kablowa wysytaja sygnat

naciénij przycisk » lub , aby automatygznego sortowania, pro.gramy '
wejé¢ do menu Instalacja. beda prawidlowo ponumerowanie. W takim

przypadku instalacja jest zakonczona. Jezeli

D PHILIPS o
Ner Glowna sygnat automatycznego sortowania nie jest
Olsr: Stroj, Automat = dostepny, mozesz uzy¢ menu Sortowanie,
Diwiek aby ponumerowac programy.
Ambilight®
f,fs'l'a‘f;f,a Automatyczna instalacja kanatu
(ACI - Automatic Channel Installation)
L Jezeli wykryty zostanie system kablowy
lub kanat telewizyjny, ktéry nadaje ACI,
* Dostepne w wybranych modelach pojawia sie lista programéw. Jezeli funkcja
ACI nie jest dostgpna, kanaty numerowane
4. Wybierz pozycje Stroj. Automat, sa zgodnie z wybranym jezykiem i krajem.
a nastepnie nacisnij przycisk » lub , Jezeli funkcja ACI nie jest dostepna, mozesz
aby automatycznie wyszuka¢ wszystkie skorzysta¢ z menu Sortowanie, aby
kanaty. ponownie ponumerowac kanaty.
Wszystkie dostepne kanaty sa Uwaga: W trybie analogowym nie mozna
zapisywane. Proces automatycznego zmienia¢ jezyka lub kraju. Aby zmieni¢ jezyk
zapisywania trwa kilka minut. Na ekranie lub kraj, przejdz z trybu analogowego do
widoczny jest postep wyszukiwania wraz cyfrowego. Wiecej informacji znajduje sie¢
z iloscia znalezionych programow. w punkcie Wybieranie jezyka i lokalizagji na stronie
14.
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Reczne strojenie kanatow analogowych

Kanaty analogowe mozna stroi¢ recznie, po
jednym na raz.

Jezeli jeste$ w trybie cyfrowym, aby
przetaczy¢ si¢ w tryb analogowy nacisnij
przycisk . znzj\‘itj(;?cy sie na pilocie.
Nacisnij przycisk (weny), aby

wyswietli¢ menu Menu gtéwne.

D PHILIPS

Menu Gtéwne

Dzwiek
Ambilight®
Funkcje
Instalacja

Stroj. Reczne

Obraz a

* Dostepne w wybranych modelach

Nacis$nij przycisk a lub v, aby wybra¢
menu Instalacja, a nastepne naci$nij
przycisk » lub , aby wej$¢ do menu
Instalacja.

Wybierz opcje Stroj. Reczne,

a nastepnie nacisnij przycisk » lub ,
aby wej$¢ w menu Stroj. Reczne.

D PHILIPS

Instalacja

Stroj. Automat
Stroj. Reczne
Sortowanie
Nazwa
Ulubione

System

v

Nacisnij przycisk a lub v, aby wybiera¢
elementy w menu Stroj. Reczne.

‘D PHILIPS

Stroj. Reczne

Szukanie

Nr Programu
Dostrojenie
Pamig¢

System A
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. Naciskaj przyciski od

Wejdz w menu Menu i wybierz jedna

z nastepujacych opcji:

- Europa (wykrywanie automatyczne)

- Francja (standard LL’)

- Wik. Bryt. (standard I)

- Europa Zach. (standard BG)

- Europa Wsch. (standard DK)
Nacisnij przycisk » lub , aby
potwierdzi¢ dokonany wybér.

Wejdz w menu Szukanie i nacisnij
przycisk », aby rozpocza¢ wyszukiwanie.
Gdy kanat zostanie znaleziony,
wyszukiwanie si¢ zatrzyma; jesli
dostepna jest nazwa kanatu, to jest ona
wyswietlana.Alternatywnie mozesz
wpisac czestotliwos$¢ wymaganego
programu naciskajac przyciski od (0)

Wejdz w menu Nr Programu.

(9 do () 1ub
przyciski A i v, aby wpisa¢ numer, ktéry
chcesz przypisa¢ do kanatu.

. Jezeli jako$¢ odbioru nie jest

satysfakcjonujaca, wejdz w menu
Dostrojenie i nacisnij przycisk a lub v,
aby dostroi¢ kanat.

. Wejdz w menu Pamiec i nacisnij

przycisk » lub , aby zapisa¢ zmiany.
Kanat zostanie zapisany.

. Powtérz powyzsze czynnosci dla

kazdego kanatu, ktéry chcesz zapisac.

. Nacisnij przycisk «, aby powroéci¢ do

poprzedniego menu.

Nacisnij przycisk W aby wyijs¢
: (men)’
N

Z menu.



Zmiana numerow kanatow

Mozna zmienia¢ numer, ktéry jest przypisany

D PHILIPS
do kanafu Instalacja 100
ANALOG Stroj. Automat =
I. Nacisnij przycisk (Mew), aby wyswietli¢ =D
' Sortowanie
menu Menu gitéwne. Nazwa
Ulubione 005

2. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
menu Instalacja, a nastepne naci$nij
przycisk » lub , aby wejs¢ do menu,

‘D PHILIPS
Menu Gtowne 6. Nacisnij przycisk a lub v, aby
= B wybraé nowy numer kanatu i nacisnij
Dzwiek . . .z
Ambilight* przycisk «, aby potwierdzi¢ dokonany
Funkcje wybér. Zwrdé uwage, ze kursor
Instalacja strzatki wskazuje teraz na prawo.
‘D PHILIPS
- Instalacja 100
Stroj. Automat 2
* Stroj. Reczne
Dostepne w wybranych modelach Sortowanie e
3. Nacis$nij przycisk a lub v, aby wybra¢ L'j|az|:'la
. YT ubione
menu Sortowanie, a nastepne nacisnij
przycisk » lub , aby wejs¢ do menu.
v
‘D PHILIPS ]
Instalacja 100
S]], (AERIET B 7. Powtdrz powyisze czynnosci dla
Stroj. Reczne . ;
Sortowanie kazdego numeru kanatu, ktéry chcesz
Nazwa zmienic.
Ulubione
8. Nacisnij przycisk «, aby powréci¢ do
poprzedniego menu.
= ANALOG
9. Nacisnij przycisk , aby wyjs¢
4. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢ Z menu.

numer kanatu, ktéry chcesz zmienic.

5. Nacisnij przycisk », aby wejs¢ w tryb
sortowania. Zwroé¢ uwage, ze kursor
strzatki wskazuje teraz na lewo.
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Nazywanie kanatow

Mozna przypisa¢ nazwe do numeru kanatu.

I. Nacisnij przycisk ), aby wyswietli¢

menu Menu gtéwne.
2. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢

menu Instalacja, a nastepne naci$nij
przycisk » lub , aby wejs¢ do menu,

PHILIPS

=

Instalacja

100

Stroj. Automat
Stroj. Reczne
Sortowanie
Nazwa
Ulubione

> 005 |1

D PHILIPS

Menu Gtéwne

Obraz

Dzwigk
Ambilight®
Funkcje
Instalacja

Nazwa

* Dostepne w wybranych modelach

Nacisnij przycisk » lub , aby zapisac
nazwe. Kiedy nazwa zostanie zapisana,
to pojawia si¢ w lewym gérnym rogu
ekranu telewizora.
Nacisnij przycisk «, aby powroci¢ do
poprzedniego menu.

ANALOG

Nacisnij przycisk .), aby wyjs¢

3. Nacis$nij przycisk a lub v, aby wybra¢
opcje Nazwa, a nastepne nacisnij
przycisk » lub , aby wejs¢ do menu.

D PHILIPS
100

Instalacja

Stroj. Automat
Stroj. Reczne
Sortowanie
Nazwa
Ulubione

4. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
numer kanatu, ktéry chcesz nazwac.

5. Naci$nij przycisk », aby wejs¢ w pole
nazwy tego kanatu.

6. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
znaki do nazwy.
- Nazwa moze mie¢ do 5 znakéw.
- Po polu nazwy mozna nawigowac
naciskajac przyciski € oraz ».
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Wybér ulubionych programow

Mozna okresli¢ liste ulubionych kanatow.

Jezeli do wyboru programoéw uzywane sa
przyciski P =/ +, to wyswietlane s3 jedynie
kanaty z listy ulubionych kanatow.

Aby uzyska¢ dostep do kanatéw, ktére nie
sa na liscie ulubionych, nalezy skorzystac

Dodawanie i usuwanie kanatow

z listy ulubionych
ANALOG
I. Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢
menu Menu giéwne.

2. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
menu Instalacja, a nastepne nacisnij
przycisk » lub , aby wejs¢ do menu,

Naciskaj przycisk » lub , aby doda¢

lub usuna¢ kanat z listy.

- Jezeli znak v jest wyswietlony po
prawej stronie menu, kanat jest juz na
liscie ulubionych.

- Jezeli znak v nie jest wy$wietlony po
prawej stronie menu, kanatu nie ma
na liscie ulubionych.

‘D PHILIPS
Instalacja 100
Stroj. Automat -
Stroj. Reczne J
Sortowanie 003
Nazwa J
Ulubione N

v
v
Vv

D PHILIPS

Menu Gtéwne

Obraz
Dzwiek
Ambilight*
Funkcje
Instalacja Ulubione

* Dostepne w wybranych modelach

3. Nacis$nij przycisk a lub v, aby wybra¢
menu Ulubione, a nastepne nacisnij
przycisk » lub , aby wej$¢ do menu.

4. Nacisnij przycisk a lub v, aby
wybraé numer kanatu, ktéry
chcesz doda¢ lub usunaé z listy.

‘D PHILIPS
100

Instalacja

Stroj. Automat
Stroj. Reczne
Sortowanie
Nazwa
Ulubione

LLLL Lk

Nacisnij przycisk «, aby powréci¢ do
poprzedniego menu.
ANALOG
Nacisnij przycisk , aby wyjs¢
Z menu.
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Ustawianie timera

Mozesz zaprogramowac telewizor tak, aby
o okreslonej porze przetaczat sie na inny
kanat, albo o okreslonej porze wiaczat sie
z trybu czuwania.

Aby timer mégt dziata¢, musisz pozostawic
telewizor w trybie czuwania.

ANALOG

T . faaenn) s, .

I. Nacisnij przycisk . ), aby wyswietli¢
menu Menu gitéwne.

2. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
menu Funkcje, a nastepne nacisnij
przycisk » lub , aby wej$¢ do menu.

‘D PHILIPS

Menu Gtéwne

Obraz Timer =
Dzwiek
Ambilight*
Funkcje
Instalacja

* Dostepne w wybranych modelach

3. Nacisnij przycisk » lub , aby wejs¢
w menu Timer.

4. Nacisnij przycisk a lub v, aby
wybra¢ opcje w menu Timer.

D PHILIPS

Timer

Drzemka A
Godzina
Poczatek
Koniec

Nr Programu
Aktywacja

5. Naciskaj przyciski <, », a, ¥ lub

przyciski numeryczne od (
aby ustawi¢ timer.

* Jezeli zostawisz telewizor w trybie
czuwania naciskajac przycisk (O
telewizor automatycznie wiaczy sie
o zaprogramowanej godzinie.
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* Jesli telewizor pozostanie wiaczony,
o godzinie wiaczenia ustawionej
w opcji Poczatek zostanie jedynie
zmieniony kanat, a o godzinie
wylaczenia ustawionej w opcji
Koniec przejdzie w tryb czuwania.

Ponizsza lista opisuje opcje timera:

Drzemka

Do okreslenia okresu czasu, po ktérym
telewizor przetaczy sie w tryb czuwania.
Wybierz opcje Wyk., aby wytaczy¢ ta
funkcje.

Uwaga: W trakcie ostatniej minuty
przed czasem wytaczenia na ekranie
wyswietlany bedzie odliczany czas. Aby
anulowac wylaczenie czasowe, nalezy
nacisna¢ dowolny przycisk pilota.

Godzina
Do wprowadzania biezacej godziny.

Poczatek

Do wprowadzania czasu uruchomienia
timera. Telewizor o tej porze wiaczy sie
z trybu czuwania lub przefaczy na inny
kanat.

Koniec
Do wprowadzania czasu zatrzymania
timera. O tej porze telewizor si¢ wytaczy.

Nr Programu
Do wprowadzenia numeru kanatu.

Aktywacja
Ustawienie to obejmuje:

* Whyt.,, aby anulowa¢

* Raz do ustawienia pojedynczego
budzenia

¢ Codziennie do ustawienia
codziennego budzenia



Blokowanie kanatéw (Kontrola rodzicielska)

Mozna blokowa¢ kanaty telewizyjne, aby
chroni¢ przed nimi dzieci.

Dostep do menu Blok. Rodzic.

ANALOG
I. Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢

menu Menu gtéwne.

2. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
menu Funkcje, a nastepne nacisnij

przycisk » lub (01), aby wejs¢ do menu.

‘D PHILIPS

Menu Gtéwne

Obraz
Dzwigk
Ambilight* Blok. Rodzic.
Funkcje
Instalacja

* Dostepne w wybranych modelach
3. Nacisnij przycisk v, aby wybra¢ menu
Blok. Rodzic., a nastepnie nacisnij

przycisk » lub , aby wej$¢ do menu.

Tworzenie kodu PIN do kontroli
rodzicielskiej
. Wejdz do menu Blok. Rodzic. tak,
jak opisuje to powyzszy punkt
Dostep do menu Blok. Rodzic..

‘D PHILIPS

Funkcje

Timer
Blok. Ogélna

Blok. Rodzic.

Auto HDMI

2. Wpisz kod dostepu 0711, uiywa]qc

). Stowo Zty pojawi sie na ekranle

3. Whpisz ponownie kod dostepu 071 1.
Telewizor poprosi o zmiane kodu.

4. Whpisz whasny 4-cyfrowy kod dostepu
uzywajac przyciskéw numerycznych od

), a nastepnie potwierdz

D PHILIPS
Blok. Rodzic. 109

Blok. Programu -
Zmien Kod
Skasuj Catos¢
Blok. Catos¢

5. Nacisnij przycisk «, aby powréci¢ do
poprzedniego menu.
ANALOG

6. Nacisnij przycisk (MENU), aby wyj$¢ z menu.

Blokowanie i odblokowywanie

wybranych kanatéw

I. Wejdz do menu Blok. Rodzic. tak, jak
opisuje to powyzszy punkt Dostep do
menu Blok. Rodzic..

2. Wpisz wiasny kod dostepu nauska]qc

przyciski numeryczne od {
Pojawi sie menu Blok. Rod1|c

3. Nacisnij przycisk », aby wejs¢
w menu Blok. Programu.

‘D PHILIPS
Blok. Rodzic. 109
Blok. Programu A
Zmien Kod
Skasuj Catos¢ 003
Blok. Catos¢

4. Nacisnij przycisk a lub v, aby
podswietli¢ kanat, ktory chcesz
zablokowa¢ lub odblokowac¢.
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Blokowanie kanatéw (Kontrola rodzicielska) (c.d.)

5. Nacisnij przycisk < lub », aby Blokowanie i odblokowywanie
zablokowac¢ lub odblokowa¢ wybrany wszystkich kanatéw
kanat.

I. Wejdz do menu Blok. Rodzic. tak, jak
opisuje to punkt Dostep do menu Blok.

Jezeli kanat jest zablokowany, to Rodzic. na stronie 29.

symbol ktédki @ pojawia sie obok

zablokowanego numeru kanatu. 2. Naci$nij przycisk v, aby wybra¢
PHILIPS polecenie Skasuj Catos¢ lub Blok.
5 Blok. Rodzic. 109 Catosc.
A
?;ﬁ:ffsamu 3. Nacisnij przycisk », aby wej$¢ w menu
Skasuj Catos¢ 003 a Skasuj Catos¢ lub Blok. Catos¢.
Blok. Catos¢

4. Nacisnj przycisk », aby odblokowa¢ lub
zablokowa¢ wszystkie kanaty.

6. Nacisnij przycisk «, aby powroéci¢ do
poprzedniego menu.

ANALOG

7. Nacisnij przycisk (¥ D

Z menu.

Zmiana kodu PIN do kontroli
rodzicielskiej
. Wejdz do menu Blok. Rodzic. tak, jak

opisuje to punkt Dostep do menu Blok.
Rodzic. na stronie 29.

2. Wpisz whasny 4-cyfrowy kod uzywajac
przyciskéw numerycznych od (o) do
).

3. Nacisnij przycisk v, aby wybra¢
polecenie Zmien kod.

4. Nacisnij przycisk », aby przejs¢ w tryb
Zmien kod.

5. Whisz kod naciskajac przyciski od ‘5

do (9.

6. Potwierdz kod wpisujac go ponownie.
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Blokowanie panelu bocznego
(Blokada przed dzie¢mi)

Mozna zablokowac¢ przyciski na panelu
bocznym telewizora, aby zapobiec zmianie
kanatéw przez dzieci. Niemniej jednak, nie
chroni to przed zmienianiem przez dzieci
kanatéw za pomoca pilota.
ANALOG

I. Naci$nij przycisk , aby wyswietli¢

menu Menu gtéwne.

2. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
menu Funkcje, a nastgpne nacisnij
przycisk » lub , aby wejs¢ do menu.

3. Nacisnij przycisk v, aby wybra¢ menu

Blok. Ogélna, a nastepnie nacisnij
przycisk » lub , aby wej$¢ do menu.

PHILIPS

Funkcje
Timer Wit. =
Blok. Ogélna
Blok. Rodzic.
Auto HDMI

4. Naci$nij przycisk a lub v, aby wybra¢
opcje Zat. lub Wyt.

5. Nacisnij przycisk » lub , aby
potwierdzi¢ dokonany wybér.

6. Nacisnij przycisk «, aby powroci¢ do
poprzedniego menu.

ANALOG

7. Nacisnij przycisk ( 0)

Z menu.

aby wyjs¢
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Zalety funkcji Ambilight

Ta sekcja dotyczy jedynie telewizorow
wyposazonych w funkcje Ambilight.

Wiaczanie i wylaczanie funkcji
Ambilight
ANALOG
I. Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢
menu Menu giéwne.

2. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
menu Ambilight, a nastepne nacisnij
przycisk » lub , aby wej$¢ do menu.

@ PHILIPS

Menu Gtéwne

Obraz
Dzwigk
Ambilight
Funkcje
Instalacja

3. Nacisnij przyciski a i v,
aby wybra¢ WH. lub Wyt

PHILIPS

D Ambilight

Ambilight
Jasnos¢ Wh.
Tryb

Kolor

Kolor wiasny
Balans

4. Nacisnij przycisk «, aby powrdci¢ do
poprzedniego menu.
ANALOG
5. Naciénij przycisk (veny)
Z menu.

, aby wyjs¢
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Konfiguracja ustawien funkcji
Ambilight

Wykonaj czynnosci od | do 3

z poprzedniego punktu, aby wejs¢ do
menu Ambilight.

Nacisnij przyciski a i v, aby wybra¢
jedna z nastepujacych opcji: Jasnos¢,
Tryb, Kolor, Kolor wtasny lub
Balans.

Nacisnij przycisk » lub , aby
potwierdzi¢ dokonany wybér.

Nacisnij przyciski a i v, aby wybra¢
opcje dla tej funkgiji.

Skonfiguruj opcje i nacisnij przycisk »
lub (0K), aby potwierdzi¢ konfiguracje.

Ponizsza lista opisuje opcje funkcji Ambilight:

.

Jasnos¢
Do ustawiania jasnosci lampy Ambilight.

Tryb

Do wybrania jednego z nastepujacych
wstepnie ustawionych trybow: Kolor,
Odprezony, Umiarkowany oraz
Dynamiczny.

Kolor

Do wyboru jednego z nastepujacych
trybéw koloru: Ciepta biel, Chtodna biel,
Niebieski, Czerwony, Zielony, Zé’rty,
Magenta, Personalny.

Uwaga: Opcja ta jest wyswietlana jedynie
po wybraniu polecenia Kolor z opcji Tryb,
ktora jest opisana powyzej.

Kolor wiasny

Do ustawienia wtasnego nasycenia
koloréw lub palety barw.

Uwaga: Opcja ta jest wyswietlana jedynie
po wybraniu polecenia Personalny z opcji
Kolor, ktéra jest opisana powyzej.

Balans
Do ustawienia intensywnosci koloru po
bokach obrazu.



Dostrajanie ustawien obrazu i dzwieku

Mozna dostraja¢ ustawienia obrazu i dzwieku. *  Kolor
ANALOG Do zmiany intensywnosci koloru.
I. Naciénij przycisk (Mew), aby wyswietli¢
menu Menu gtéwne.

* Kontrast
Do zmiany réznicy pomigdzy jasnymi

2. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢ i ciemnymi tonami w zakresie kontrastu
polecenie Obraz lub Dzwigk, telewizora.
a nastepnie nacisnij przycisk » lub , s
L *  Ostros¢
aby wejs¢ do menu. . . - . -
Do zwigkszania lub zmniejszania ostrosci
D PHILIPS obrazu.
Obraz
Jasnosé A B e Temp. Barw
100 . .. P
Kolor Do wybierania jednego z ustawien
gcs’::;:sét koloréw: Chtodny (wigcej niebieskiego),
Temp. Barw = Normalny (zréwnowazone kolory) lub
Dalsze opcje Ciepty (wigcej czerwonego).
0 Eed
v v * Dalsze opcje

¢ Kontrast+
i PHILIPS Zwigksza zakres kontrastu telewizora.

Dzwick

Korektor

Balans

Aut. poziom gto$n.
Incr. Surround
BBE

Wybierz W, aby wiaczy¢ funkcje
Kontrast+.

Active Control
Do automatycznego dostrajania

ustawien obrazu dla optymalnej
jakosci w dowolnych warunkach
sygnatu.

* Redukcja szumu
Do ograniczenia szuméw obrazu
(biate kropki) zwiazane ze stabym
sygnatem transmisji. Wybierz opcje
WH., aby wiaczy¢ funkeje redukgji
4. Nacisnij przycisk a lub v, aby ustawi¢ opcje szumow.
Obraz lub Dzwiek.

3. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
ustawienia opcji Obraz lub Dzwiek,

a nastepnie nacisnij przycisk » lub ,
aby wejs¢ do ustawien.

* Redukcja artefaktéw

5. Nacisnij przycisk «, aby powréci¢ do Do wygfadzania przej$¢ na obrazie
poprzedniego menu. cyfrowym.
ANALOG

* Dig. Natural Motion
Do eliminowania efektu wstrzaséw
przy poruszajacym sie obrazie.

6. Nacisnij przycisk U), aby wyj$¢ z menu.

Ustawienia obrazu

Ponizsza lista opisuje ustawienia obrazu:

e Jasnos¢
Do zmiany jasnosci obrazu.
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Dostrajanie ustawien obrazu i dzwieku (c.d.)

Ustawienia dzwieku

Ponizsza lista opisuje ustawienia dzwieku:

* Korektor
Do regulacji brzmienia dzwieku.

* Balans
Do balansowania dzwieku na lewy
i prawy gtosnik.

* Aut. poziom gtosn.
Do ograniczania gwattownego
zwigkszania gtosnosci, szczegdlnie
podczas zmiany programu lub przerw
na reklame.

* Incr. Surround

* Wybierz pomigdzy Incredible
Surround i Stereo, jezeli wystepuje
transmisja stereo.

* Wybierz pomiedzy Mono oraz
Przestrzenny, jezeli wystepuje
transmisja mono.

* BBE
Do przywrécenia klarownosci oraz
umotzliwienia lepszego zrozumienia
i wiekszego realizmu muzyki.
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Korzystanie z funkcji Smart Picture oraz
Smart Sound

Korzystanie z funkcji Smart Picture Korzystanie z funkcji Smart Sound
Mozna przefacza¢ migedzy gama wstepnie Mozna przefaczaé sie miedzy gama wstepnie
zaprogramowanych ustawien obrazu. zaprogramowanych ustawien dzwieku.
Nacisnij przycisk . , aby przetaczac sie Nacisnij przycisk ), aby przetaczac
SOUND
miedzy ustawieniami. sie miedzy ustawieniami.
Sport
Muzyka
Wiadomosci ‘
lub ‘ lub Wiadomosci
Filmy Gry Filmy |
‘ Osobiste
Osobiste
Ustawienie Osobiste to ustawienie, ktore Ustawienie Osobiste, to ustawienie, ktore
tworzy uzytkownik w menu podrzednym tworzy uzytkownik w menu podrzednym
Obraz menu Menu gtéwne. Jest to jedyne Dzwigk menu Menu gtéwne. Jest to
ustawienie w funkcji Smart Picture, jedyne ustawienie w funkcji Smart Sound,
ktére mozna zmienia¢. VWszystkie pozostate ktére mozna zmienia¢. Wszystkie pozostate
ustawienia s3 ustawione fabrycznie. ustawienia s3 wczesniej ustawione.
Ponizsza lista podsumowuije opcje funkcji Ponizsza lista podsumowuje opcje funkgji
Smart Picture Smart Pictrue;
*  Filmy * Filmy
Ustawienia doskonatego i ostrego obrazu Dzwigk kinowy dzigki wykorzystaniu
poréwnywalnego do wrazen kinowych. doskonatych gtosnikéw (w tym
subwoofera).
» Sport
Ustawienia naturalne i idealne do *  Muzyka
czerpania radosci z ulubionych Rzeska, czysta, wciagajaca muzyka, ktéra
programéw sportowych. rozszerza odczucia akustyczne.
*  Wiadomosci *  Wiadomosci
Doskonate do ogladania przy stabym Woysoka jakos¢ dzwieku, ktéra podkresla
$wietle i ciemnym otoczeniu z relaksujaca zywotnos¢ i gtebie dzwigku.
atmosfera. . Osobiste
* Gry Ustawienia osobiste uzytkownika,
Dla komputeréw PC, konsoli do gier, zdefiniowane w menu podrzednym
konsoli playstation, itp. Dzwiek w menu Menu giéwne.
*  Osobiste

Ustawienia uzytkownika zdefiniowane
przy uzyciu menu podrzednego Obraz
menu Menu gtéwnego.
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Formaty obrazu

Obraz moze by¢ nadawany w réznych

formatach. Naciskaj przycisk , aby

przefacza¢ sie migdzy formatami obrazu
i wybiera¢ preferowany format ogladania.

Szeroki ekran

Obraz jest wyswietlany w oryginalnych
proporcjach obrazéw przesyfanych
w formacie 16:9.

O O
O O

Uwaga: Wyswietlany w tym trybie obraz 4:3
bedzie rozciagniety w poziomie.

4:3
Obraz jest odtwarzany w formacie 4:3, a po

obydwu stronach obrazu s3 wyswietlane
czarne pasy.

O O

O @)

Zoom 14:9

Obraz jest powiekszony do formatu 14:9.
Cienki czarny pas pozostaje po obu stronach
obrazu, a géra i spdd obrazu s3 oderwane.
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Zoom 16:9

Obraz jest powigkszony do formatu

16:9. Ten tryb jest zalecany w przypadku
wyswietlania obrazéw posiadajacych czarne
pasy na dole i na gérze (tzw. format listowy).
W tym trybie znaczna cze$¢ obrazu od gory
i od dotu zostaje przycigta.

Zoom Napisy

Ten tryb stuzy do wyswietlania obrazéw
4:3 z wykorzystaniem petnej powierzchni
ekranu, lecz pozostawieniem widocznych
napisow. Czes$¢ obrazu od gory zostaje
przycieta.

Superszeroki

Ten tryb stuzy do wyswietlania obrazéow 4:3
z wykorzystaniem petnej powierzchni ekranu
przez rozciagniecie bocznych obszarow
obrazu.




Korzystanie z teletekstu

Teletekst to system informacyjny, ktéry
nadawany jest przez niektére kanaty.
Teletekst moze by¢ traktowany jak
gazeta. Oferuje on réwniez napisy dla
0sob niedostyszacych lub nieznajacych
danego jezyka $ciezki dzwiekowej audycji.

T—T@OeE
22— @O

)
—  winDow
ANALOG DIGITAL

)

PHILIPS

TELEVISION

—

TELETEXT
WL/Wht. teletekst (&)
Do ustawiania opcji wt. lub wyt.

teletekstu. Zostanie wyswietlona strona
ze spisem tresci, ktory zawiera liste
dostepnych pozycji. Kazdej pozycji
odpowiada 3-cyfrowy numer strony.
Jesli wybrany kanat nie nadaje teletekstu,
wyswietlany jest numer 100, a ekran
pozostaje pusty. Aby wyjs¢ z teletekstu

ey e . . TELETEXT
nacisnij ponownie przycisk ¢

Dostep bezposredni @ . (@X |

Do bezposredniego dostepu do

elementow. W dolnej czesci ekranu s3
wyswietlane kolorowe pola. Kolorowe

pola migaja, jesli dany element lub
nie s jeszcze dostepne.

Wybér strony 0‘ do 7
Do wprowadzania numeru strony

strona

teletekstu. Na przykiad, aby uzyska¢

dostep do strony |20, wprowadz

120.

Ten numer jest wyswietlany w lewym
goérnym rogu ekranu. Po zlokalizowaniu
strony, licznik zatrzymuje wyszukiwanie
i strona zostaje wyswietlona. Powtorz
te operacje, aby wyswietli¢ inna strone.
Jezeli licznik kontynuuje wyszukiwanie,
strona nie moze by¢ transmitowana.
Jezeli to nastapi, wybierz inny numer

strony.

Spis tresci (

Do powrotu na strone spisu tresci. Spis

tresci to zazwyczaj strona numer
menu listy trafien.

100 lub
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Korzystanie z teletekstu (c.d.)

PHILIPS

TELEVISION

Ukryte informacje '
Do wyswietlania lub ukrywanla zatajonych
informaciji takich jak rozwiazania gier lub

zagadek. DUAL
Obraz TV/teletekst

TELETEXT
* Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,
aby wejs¢ do trybu teletekstu.
DUAL

@

* Nacisnij przycisk W , aby teletekst
byt wyswietlany po prawej stronie, a
obraz po lewej stronie ekranu.

DUAL

* Nacisnij przycisk aby powroci¢

W\NDUW ’
do trybupetnoekranowego telewizji.
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TELETEXT
* Nacisnij przycisk .()) , aby powroci¢
do trybu petnoekranowego teletekstu.

Powigkszenie strony 2 {3

Do wyswietlania géry lub dotu strony.
Kolejne naci$niecie przywroéci normalny
rozmiar strony.

Ulubione strony

Do wyswietlania ulubionych stron.
Opcja ta jest dostepna jedynie w trybie
analogowym.Dostep do ulubionych
stron mozna uzyskaé naciskajac
przyciski kolorowe. Raz ustawione,
ulubione strony beda domysinymi przy
kazdym wybraniu funkgji teletekstu.
Aby zapamieta¢ ulubione strony, nalezy

wykona¢ nastepujace czynnosci:
TELETEXT

* Nacisnij przycisk .)) , aby wihaczy¢
wyswietlanie teletekstu.

ANALOG
* Nacisnij przycisk , aby przejs¢
do trybu stron ulubionych.

Co) do
(0 wprowadz numer strony

telegazety, ktora chcesz zapamietac
jako ulubiong strone.

* Za pomoca przyciskéow

* Nacisnij i przytrzymaj wybrany
kolorowy przycisk przez okoto 5
sekund. Numer strony pojawia si¢ w
kolorowym obszarze i strona jest od
tego momentu zapamietana.

* Powtérz powyzsze kroki dla innych
przyciskow kolorowych.

* Aby opusci¢ menu ulubionych stron,
nacisnij przycisk P
@
* Aby opusci¢ tryb teletekstu nacisnij

TELETEXT

przycisk .

* Aby wyczysci¢ strony ulubione,
przejdz do nich naciskajac przycisk

) przez okofo 5 sekund.



Korzystanie z telewizora w trybie HD

(High Definition)

Podtaczanie sprzetu HD
(High-Definition) do telewizora

|. Podtacz wyjscie HDMI lub DVI sprzetu
HD do dowolnego ztacza HDMI
telewizora. Uzyj kabla konwertujacego
HDMI na DVI lub kabla HDMI na HDMI.

Mozesz réwniez podtaczy¢ wyjscie YPbPr
sprzetu HD do wejscia Component
Video telewizora.Jezeli uzywasz kabla
konwertujacego HDMI na DVI, podtacz
zlacze audio sprzetu HD do ztaczy Li R
z boku telewizora.

Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢

menu Zrodto.

2. Naci$nij przycisk a lub v, aby
wybra¢ odpowiednie zrédto HDMI.

Zrédio
v

EXT |
EXT 2
EXT 3
EXT 4Y/C
EXT 4 YPbPr
HDMI |
HDMI 2
HDMI 3*
Side HDMI
Digital TV

* Dostepne w wybranych modelach

3. Naciénij przycisk » lub , aby potwierdzi¢
wybrane zrédto.

Dostrajanie obrazu lub dzwieku
w trybie HD

ANALOG

I. Nacisnij przycisk

menu Menu giéwne.

aby wyswietli¢

2. Naciénij przycisk a lub v, aby wybra¢
polecenie Obraz lub Dzwiegk,
a nastenie nacisnij przycisk » lub ,
aby wejsc do menu.

3. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
ustawienia Obraz lub Dzwiek,
a nastepnie nacisnij przycisk » lub ,
aby wej$¢ do menu.

4. Nacisnij przycisk a lub v, aby dostroi¢
ustawienia Obraz lub Dzwiek.

5. Nacisnij przycisk «, aby powréci¢ do
poprzedniego menu.
ANALOG

6. Nacisnij przycisk , aby wyjs¢

Z menu.

Ustawienia obrazu w trybie HD

Z wyjatkiem ustawienia Przesuniecie

w poziomie oraz Przesunigcie w pionie,
wszystkie ustawienia obrazu w trybie PC s3
takie same, jak w trybie TV.

* Przesunigcie w poziomie
Do dostrajania pozycji poziomej
obrazu.

* Przesuniecie w pionie
Do dostrajania pozycji pionowej obrazu.
Ustawienia dzwieku w trybie HD

Wszystkie ustawienia dzwieku w trybie
HD s3 takie same, jak ustawienia dzwieku
w trybie TV.

Konfigurowanie telewizora

w trybie HD

Musisz skonfigurowad telewizor w trybie
HD, jesli podtaczysz urzadzenia HD, ktére
obstuguja nastepujace rozdzielczosci: 480p,
720p, 1080i lub 1080p.

Menu Funkcje zawiera opcje Wyboér
trybu oraz opcje Format.
AALUG
I. Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢
menu Menu gtéwne.

2. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
menu Funkcje a nastgpne naci$nij
przycisk » lub , aby wejs¢ do menu.
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Korzystanie z telewizora w trybie HD

(High Definition) (c.d.)

3. Nacisnij przycisk v, aby wybra¢ opcje
Wybér trybu i nacisnij przycisk » lub
, aby wprowadzi¢ ustawienia.

@ PHILIPS

Funkcje
Timer
Blok. Ogolna HD
Blok. Rodzic.
Auto HDMI
Wybér trybu

4. Naci$nij przycisk a lub v, aby wybra¢
opcje HD.

5. Nacisnij przycisk «, aby powréci¢ do
poprzedniego menu.

ANALOG

6. Nacisnij przycisk , aby wyj$¢ z menu.

Wyswietlanie w trybie
oryginalnym 1080
Uwaga: Jedynie telewizor z petnym trybem

HD 1080p moze wyswietla¢ obraz w trybie
oryginalnym [1080p.

Gdy podtaczysz sprzet HD, ktory obstuguje
rozdzielczos$¢ 1080i lub 1080p, opcja Ekran
(oryginalna 1080) dostepna jest w menu
Funkcje. Dzigki tej funkcji mozna oglada¢
oryginalny format HD w trybie 1080i oraz
1080p.
ANALOG

I. Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢

menu Menu gtéwne.

2. Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢
menu Funkcje, a nastepne nacisnij
przycisk » lub (0K), aby wejs¢ do menu.

3. Nacisnij przycisk v, aby
wybra¢ polecenie Ekran.
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‘D PHILIPS

Funkcje
Timer oryginalna 1080
Blok. Ogoélna
Blok. Rodzic.
Auto HDMI
Ekran

4. Nacisnij przycisk », aby wejs¢ w tryb

Ekran.

5. Nacisnij dwukrotnie przycisk »,
aby wejs¢ do opcji Wyt./Zat.
w opcji oryginalna 1080.

D Ekran

oryginalna 1080 2

PHILIPS

6. Naciskaj przyciski Ao v, aby wybra¢ opcje
Wit lub Zat. Wybierz opcje Zat., aby
ogladac tryb oryginalny 1080.

7. Nacisnij przycisk «, aby powréci¢ do
poprzedniego menu.

ANALOG
VT . o\ .s s
8. Nacisnij przycisk , aby wyjs¢ z menu.

Obstugiwane formaty

Ponizsza tabela pokazuje obstugiwane
formaty trybu HD.

HD 720p 1080p 1080i

SD 480i 576i




Korzystanie z telewizora w trybie HD
(High Definition) (c.d.)

Uwaga: Ten telewizor firmy Philips

. L PHILIPS
jest zgodny ze standardem HDMI. Jezeli D Funkje
uzyskiwany obraz nie jest dobrej jakosci, Timer Wy, 5
nalezy na urzadzeniu peryferyjnym zmieni¢ Blok. Ogélna
format wideo. Na przyktad w przypadku BloldRodzic

Auto HDMI

odtwarzacza DVD nalezy wybra¢ format
480p, 576p, 720p, 1080i lub 1080p. To nie
jest usterka telewizora.

Korzystanie z funkcji Auto HDMI

Po pierwszym podtaczeniu urzadzenia do
gniazda HDMI, telewizor automatycznie

6. Nacisnij przycisk «, aby powroéci¢ do
poprzedniego menu.

przefaczy sie na ten kanat. Telewizor nie o | ANALG )
bedzie si¢ przefacza¢ automatycznie przy 7. Nacisnij przycisk , aby zamknac
kolejnym podfaczaniu do gniazd HDMI. menu.
Wytaczanie funkcji Auto HDMI HDMI 1.3a CEC

ANALOG Istnieje mozliwos¢ podtaczenia telewizora
1. Naciscij przycisk , aby wyswietli¢ do innych urzadzen za pomocy ztacza

HDMI-CEC. Ponizsze opisy s3 stosowane
do urzadzen zgodnych ze standardem CEC,
podtaczonych do telewizora za pomoca

kabla HDMI.

Menu Gléwne.

2. Naciskaj przycisk a lub v, aby
wybra¢ menu Funkcje, a nastepnie
» lub , aby otworzy¢ menu.

Odtwarzanie za pomoca jednego

‘D PHILIPS rzveisk
Menu Gtowne przycisku
Olsiew Timar & W przypadku podtaczenia telewizora
Dzwiek do urzadzenia obstugujacego funkcje
Ambilight® odtwarzania za pomocg jednego przycisku
Funkcje mozliwe jest sterowanie telewizorem i
Instalacja drugim urzadzeniem przy uzyciu jednego
pilota. Na przyktad wybranie funkgcji
odtwarzania za pomocg jednego przycisku
¥ na pilocie odtwarzacza DVD powoduje
L automatyczne przefaczenie telewizora Philips
* Dostepne w wybranych modelach na whasciwy kanat i wyswietlenie zawartosci
ptyty DVD.

3. Nacisnij przycisk v, aby wybra¢ Auto
HDMI, a nastepnie » lub , aby Tryb czuwania

otworzy¢ menu. W przypadku podfaczenia telewizora do

urzadzenia obstugujacego tryb czuwania

4. Naciénij przycisk 4 lub v, aby wybra¢ mozliwe jest przefaczanie tego urzadzenia w

opcje Wyt.. tryb czuwania za pomoca pilota telewizora.
5. Naciénij przycisk » lub , aby Aby przefaczy¢ urzadzenie w trybczuwania,
potwierdzi¢ dokonany wybér. nacisnij i przytrzymaj przycisk L2J na

pilocie telewizora przez 3—4 sekundy.
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Uzywanie telewizora jako monitora komputerowego

Telewizora mozna uzywac jako monitora
komputerowego, podtaczajac wyjscie

HDMI lub DVI komputera do dowolnego
ztacza HDMI telewizora. Nalezy uzy¢ kabla
konwertujacego HDMI na DVI lub kabla
HDMI-HDMI. Podfaczenie przez ziacze VGA
nie jest obstugiwane.

Jezeli uzywane jest potaczenie HDMI do
podfaczenia komputera do telewizora, moze
zaj$¢ koniecznos¢ zmiany rozdzielczosci

lub ustawienn komputera. Na ekranie moze
zosta¢ wyswietlone okno dialogowe i trzeba
nacisna¢ przycisk ,,OK”, aby kontynuowa¢
ogladanie telewizji. Wiecej informac;ji
dotyczacych zmiany rozdzielczosci i ustawien
komputera mozna znalezé w jego instrukgcji
obstugi.

Podtaczanie komputera do
telewizora

I. Podtacz wyjscie HDMI lub DVI
komputera do dowolnego zfacza
HDMI telewizora. Nalezy uzy¢ kabla
konwertujacego HDMI na DVI lub kabla
HDMI-HDML.

2. Jezeli korzystasz z kabla HDMI na DVI,
podfacz ztacze audio komputera do
ztacz audio L i R znajdujacych si¢ z boku
telewizora.

3. Nacisnij przycisk (), aby wyswietli¢
menu Zrédto.

4. Nacisnij przycisk a lub v, aby
wybraé¢ odpowiednie zrédto HDMI.

5. Nacisnij przycisk » lub , aby
potwierdzi¢ wybrane zrédto.

Dostrajanie obrazu i dzwieku

w trybie PC

Aby uzyska¢ informacje o tym, jak dostroi¢
obraz i dzwigk w trybie HD, postepu;j
zgodnie z procedura w punkcie Korzystanie z
telewizora w trybie HD (High Definition), ktéry
znajduje si¢ na stronie 39.

Ustawienia obrazu w trybie PC
Ustawienia obrazu w trybie HD s3 takie
same, jak te opisane w punkcie Ustawienia
obrazu w trybie HD na stronie 39.

Ustawienia dzwieku w trybie PC
Wszystkie ustawienia dzwigeku w trybie
PC sa takie same, jak ustawienia dzwigku
w trybie TV.

Konfigurowanie telewizora

w trybie PC

Aby uzyska¢ informacje o tym, jak
konfigurowac¢ telewizor w trybie PC,
postepuj zgodnie z procedura w punkcie
Korzystanie z telewizora w trybie HD

(High Definition), ktéry znajduje sie na stronie
39. W procedurze wybierz PC zamiast HD.
Obstugiwane rozdzielczosci
komputera

Obstugiwane s3 ponizsze rozdzielczosci ekranu.

Zrédto.
v

EXT |

EXT 2

EXT 3

EXT 4Y/C
EXT 4 YPbPr
HDMI |
HDMI 2
HDMI 3*
Side HDMI
Digital TV

* Dostepne w wybranych modelach
PL-42

640 x 480, 60 Hz
640 x 480, 72 Hz
640 x 480, 75 Hz
640 x 480, 85 Hz
800 x 600, 60 Hz
800 x 600, 72 Hz
800 x 600, 75 Hz
800 x 600, 85 Hz

1024 x 768, 60 Hz
1024 x 768, 70 Hz
1024 x 768, 75 Hz
1024 x 768, 85 Hz
1280 x 768, 60 Hz
1280 x 1024, 60 Hz
1360 x 768, 60 Hz



Rozwiazywanie problemow

Ponizej przedstawiono liste objawdw, ktore mozna napotka¢ podczas uzytkowania telewizora.
Przed wezwaniem serwisu nalezy wykonac te proste czynnosci sprawdzajace.

Objaw

Mozliwe rozwiazania

Brak obrazu na
ekranie

» Sprawdz, czy kabel zasilania jest prawidtowo podfaczony do
gniazda sieciowego i telewizora. Jesli nadal nie ma zasilania,
odtacz wtyczke. Odczekaj 60 sekund i ponownie wtdz wtyczke.
Ponownie wiacz telewizor.

 Nacisnij przycisk (o)

Staby odbior
(Sniezenie)

* Sprawdz podtaczenie anteny do telewizora i do gniazda
antenowego w Scianie.

*  Sprobuj recznie wyregulowac obraz (patrz strona 24).
*  Czy wybrano wiasciwy system telewizji? (patrz strona 24).

Brak obrazu

* Sprawdz, czy dostarczone kable s3 prawidtowo podtaczone
(kabel antenowy telewizora, inna antena do magnetowidu lub
nagrywarki, kable zasilajace, ...).

» Sprawdz, czy wybrate$ whasciwe zrodto.
» Sprawdz, czy wyfaczono blokade przed dzie¢mi.

Brak dzwieku na
niektorych kanatach

» Sprawdz, czy wybrano wihasciwy system telewizji
(patrz strona 24).

Brak dzwieku

* Sprawdz, czy gto$nos¢ nie jest ustawiona na minimum.

+  Sprawdz, czy nie jest wiaczony tryb wyciszenia ( 8K ). Jesli
tryb wyciszenia jest wiaczony, nacisnij przycisk
wylaczy¢.

» Sprawdz potaczenia pomigdzy urzadzeniami peryferyjnymi
a telewizorem.

Zaktocenia dzwieku

» Aby zapobiec zaktéceniom, sprobuj wytaczy¢ wszystkie
urzadzenia elektryczne, np. suszarke do wtoséw, odkurzacz.

Brak rozumienia
wybranego jezyka
na ekranie i obstugi
telewizora w trybie
cyfrowym

DIGITAL

* Nacisnij przycisk , aby wyjs¢ z menu na ekranie

DIGITAL

o)
1\ )

* Ponownie naci$nij przycisk (vew), aby wyswietli¢ menu.

* Nacisnij przycisk v, aby wybra¢ drugi element menu. Naci$nij
przycisk », aby przej$¢ do nastepnego poziomu menu.

* Ponownie nacisnij przycisk ». Nacis$nij przycisk v, aby wybra¢
piaty element menu.

*  Nacisnij przycisk », aby przej$¢ do nastepnego poziomu menu.
*  Nacisnij przycisk a lub v, aby wybra¢ whasciwy jezyk.
*  Nacisnij przycisk , aby potwierdzi¢ dokonany wybér.

Telewizor nie
reaguje na
sterowanie pilotem

» Sprawdz utozenie baterii.
*  Wymien baterie.
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Rozwiazywanie problemow (c.d.)

Objaw

Mozliwe rozwiazania

Brak kanatow
cyfrowych

Skontaktuj sie z przedstawicielem odnosnie dostepnosci
naziemnego sygnatu cyfrowego w Twoim kraju.

Jedna lub wiecej
matych plamek na
ekranie, ktore nie
zmieniaja koloru
wraz ze zmianami
obrazu wideo

Podane zjawisko nie jest problemem. Panel ciekiokrystaliczny
jest skonstruowany przy uzyciu bardzo precyzyjnej technologii,
doktadnie odwzorowujacej obraz. Czasami moze sie pojawic¢
kilka nieaktywnych pikseli w postaci czerwonej, niebieskiej,
zielonej lub czarnej kropki.

Uwaga: nie wptywa to na ogélne dziatanie urzadzenia.

Przerywany lub
migajacy obraz

Szum pojawia sig, gdy podtaczone urzadzenie, takie jak
odtwarzacz DVD lub dekoder kablowy ulegnie uszkodzeniu.

i obrazu, lecz

Swieci sie czerwona
lampka na przednim
panelu

w trybie HD Sprawdz instrukcje uzytkownika podtaczonego urzadzenia
cyfrowego.
» Uzyj zgodnego z normami kabla konwertujacego HDMI-DVI/
HDMI-HDMI.
Brak dzwicku * Naciénij przycisk (@) na pilocie.

Nie dziataja tryby
komputerowe

Sprawdz, czy podfaczenia s3 prawidtowe. -
Sprawdz, czy poprawnie wybrano zrédto. Nacisnij przycisk @
, aby przej$¢ do listy zrodet i wybierz wiasciwe zrédto.

Sprawdz, czy w komputerze ustawiono kompatybilng
rozdzielczo$¢ wyswietlania.

Sprawdz ustawienia karty graficznej komputera.

Kolor w trybie S-
Video staje sie staby

Sprawdz, czy kabel SVHS jest prawidtowo podtaczony.
Nacisnij przycisk P+ na pilocie, aby zmieni¢ kanat. Nacisnij
przycisk P-, aby powroci¢ do poprzedniego kanatu.

Czarny pasek na
gorze i na dole
ekranu w trybie
komputerowym

Zmien czestotliwos$é od$wiezania w komputerze na 60 Hz.

Format AC3 nie jest
dostepny

W przypadku tego telewizora format AC3 nie jest obstugiwany.

Aby wybrac¢ inny format dzwieku, nalezy uzy¢ przycisku ()
w pilocie.

Antena nie moze
by¢ zasilania
z telewizora

Niektére anteny telewizyjne wymagaja zasilania z telewizora.
Ten telewizor nie obstuguje takiej funkcji.

Przetaczanie

z jednego kanatu na
drugi zajmuje sporo
czasu

Kanaty pfatnej telewizji s3 kodowane przez operatora
kablowego i ich odkodowanie wymaga dtuzszego czasu. To jest
normalne zachowanie i nie jest wymagane zadnego dziafania.

Brak dostepu do
menu cyfrowego

Sprawdz, czy telewizor jest w trybie analogowym. Jesli tak,
nacisnij przycisk (an) aby przetaczy¢ telewizor w tryb
cyfrowy. —

UWAGA!

W odbiorniku wysokie napigcie! Przed zdjeciem obudowy wyjqé
wtyczke z gniazda sieciowego!
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Informacje dotyczace ochrony srodowiska

@ Recykling

Opakowanie tego produktu jest
przeznaczone do powtérnego
przetworzenia. Nalezy skontaktowac sie

z lokalnymi wtadzami, aby uzyska¢ informacje
na temat recyklingu opakowania.

E Utylizacja starego produktu

Produkt wyprodukowany jest z wysokiej
jakosci materiatéw i komponentéw,

ktére moga by¢ odzyskane i ponownie
wykorzystane. Jezeli widzisz dotaczony do
produktu przekreslony symbol pojemnika

na $mieci na kétkach, oznacza to, ze produkt
podlega Dyrektywie Europejskiej 2002/96/EC.

Nalezy zapoznac¢ sie z lokalnymi systemami
utylizacji produktéow elektrycznych

i elektronicznych. Nalezy postepowac
zgodnie z przepisami lokalnymi i nie
wyrzucac starych produktéw wraz

z normalnymi odpadami domowymi.
Whasciwa utylizacja starego produktu
zapobiegnie negatywnym konsekwencjom
dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzi.

Utylizacja baterii

Dofaczone baterie nie zawieraja metali
cigzkich, rteci i kadmu. Wyczerpane baterie
nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami
lokalnymi.

Pobor energii

* Aby zminimalizowa¢ wptyw na
Srodowisko, telewizor w trybie czuwania
zuzywa minimalng ilo$¢ energii.

» Aktywny pobor energii podany jest na
tabliczce znamionowej umieszczonej
z tyhu telewizora.

Wiegcej danych technicznych produktu
znajduje si¢ w broszurze na stronie
internetowej www.philips.com/support.

Uwaga: Dane techniczne i informacje moga
ulec zmianie bez powiadomienia.

@ Dodatkowa pomoc mozna uzyska¢
dzwoniac do centrum obstugi klienta

w danym kraju. Odpowiednie numery
telefonéw i adresy podano w dotaczonej
miedzynarodowej karcie gwarancyjnej.

Pola elektryczne, magnetyczne oraz
elektromagnetyczne (EMF)

*  Firma Royal Philips Electronics
produkuje i sprzedaje wiele produktow
przeznaczonych dla klientow,
ktére, jak wszystkie urzadzenia
elektroniczne, méwiac ogdlnie maja
mozliwos¢ emisji i odbierania sygnatéw
elektromagnetycznych.

* Jednym z gtéwnych celéw biznesowych
firmy Philips jest przeprowadzanie
wszystkich niezbednych testéw
zdrowotnych i bezpieczenstwa
produktow, aby byty one zgodne
z odpowiednimi wymogami prawa
i dobrze spetniaty normy dotyczace
emisji elektromagnetycznej obowiazujace
w momencie produkgji urzadzen.

* Firma Philips zobowiazata sie
opracowywac, produkowac i sprzedawac
produkty, ktére nie maja zadnych
skutkéw ubocznych dla zdrowia.

* Firma Philipis potwierdza, ze jesli
produkty s3 uzywane zgodnie ze swoim
przeznaczeniem, s3 bezpieczne z punktu
widzenia wiedzy naukowej na dany dzien.

* Firma Philips odgrywa aktywna role
w rozwijaniu miedzynarodowych norm
dotyczacych emisji elektromagnetycznej
oraz bezpieczenstwa, co pozwala
przewidzie¢ dalszy rozwéj norm
i odpowiednio wczesne wdrozenie
ich w swoich produktach.
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